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Predvidena uporaba

Akumulatorski sesalniki BLACK+DECKER BHFEV182B,
BHFEV182C in BHFEV182CP 4 v 1 so zasnovani za sesanje.
Te naprave so namenjene izkljutno uporabi v gospodinjstvu.

Pred uporabo orodja
0 natancno preberite ta
navodila.

Navodila za varno uporabo

A Opozorilo! Preberite
vsa varnostna opozorila
in navodila. Posledice
neupostevanja varnostnih
opozoril so lahko elektricni
udar, pozar in/ali hude
telesne poskodbe.

¢ Namen uporabe je opisan v teh
navodilih. Uporaba kateregakoli
pribora ali prikljucka ali nacin
uporabe, ki v teh navodilin
ni odobren ali opisan, lahko
povzroCi nevarnost telesnih
poskodb.

¢ Shranite navodila za poznejSo
uporabo.

Uporaba orodja

¢ Ne uporabljajte naprave
za sesanje tekoCin ali snovi,
ki se lahko vnamejo.

¢ Naprave ne uporabljajte v blizini
vode.

¢ Naprave ne potopite v vodo.
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¢ Zaizklop polnilnika iz omrezja,

ga nikoli ne vlecite za napajalni
kabel. Napajalni kabel odmaknite
od vrocCine, olja in ostrih robov.

Orodje lahko uporabljajo otroci,
Ce so stari 8 let ali vec, in osebe
z omejenimi fiziCnimi, Cutnimi

ali umskimi sposobnostmi ali
pomanjkanjem izkusenj ali
znanja, Ce so prejele navodila

0 varni uporabi naprave in Ce
razumejo potencialne nevarnosti
uporabe. Otroci se ne smejo
igrati z orodjem.

Otroci ne smejo brez nadzora
Cistiti naprave ali jo vzdrzevati.

Kontrolni pregledi in popravila

Pred uporabo preverite, ali so deli
naprave poskodovani oziroma
okvarjeni. Prepricajte se, da

na napravi ni polomljenih delov,
poskodovanih stikal in drugih
pomanjkljivosti, ki bi lahko vplivale
na delovanje naprave.

¢ Ne uporabljajte naprave, Ce je

kateri koli njen del poskodovan
ali okvarjen.

¢ Vse poskodovane ali okvarjene

dele naj zamenja ali popravi
pooblasceni serviser.
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¢ Redno pregledujte kabel
polnilnika in se prepricajte,
da ni poskodovan. Zamenjajte

polnilnik, Ce je kabel poskodovan

ali okvarjen.

¢ Nikoli ne poskusajte odstraniti
ali zamenjati drugih delov razen
delov, posebej navedenih v teh
navodilih.

Dodatna varnostna navodila

Po uporabi

¢ Pred CiSCenjem polnilnika
ali polnilne postaje odklopite
polnilnik.

+ Ce naprave ne uporabljate, jo
shranite v suhem prostoru.

¢ Otroci ne smejo imeti dostopa
do shranjene naprave.

Ostala tveganja

Pri uporabi orodja se lahko
pojavijo druga tveganja, ki niso
navedena v varnostnih opozorilih.
Ta tveganja so lahko posledica
nepravilne uporabe, dolgotrajne
uporabe ipd.

Kljub uporabi ustreznih varnostnih
ukrepov in varnostnih naprav se
doloCenim ostalim tveganjem ni
mogoce izogniti. Mednje spadajo:

¢ poskodbe zaradi stika z vrtljivimi/
premicnimi deli;

¢ poskodbe pri zamenjavi delov,
rezil in opreme;

¢ poskodbe zaradi dolgotrajne
uporabe orodja; Ce delate
z orodjem dalj Casa, poskrbite
za redne odmore;

¢ poskodbe sluha;

4 nevarnost za zdravje zaradi
vdihavanja prahu, ki nastaja pri
uporabi orodja (na primer: delo
Z lesom, posebej hrastovim,
bukovim in s srednje-gostimi
vezanimi ploscami - MDF).

Polnilniki

Polnilnik je namenjen uporabi

z doloceno napetostjo.

Vedno preverite, ali

elektricna napetost ustreza tisti, ki
je navedena na ploscici s podatki.
Opozorilo! Nikoli ne poskusajte
zamenijati polnilne enote

z navadnim napajalnim vticem.

¢ Polnilnik BLACK+DECKER
uporabljajte samo za polnjenje
baterije, ki je prilozena orodju.
Druge baterije lahko eksplodirajo
In povzrocijo telesne poskodbe
in gmotno Skodo.




¢ Nikoli ne poskusajte polniti
baterij, ki se ne polnijo.

¢ Ce se napajalni kabel poskoduie,
ga lahko zamenija le proizvajalec
ali pooblascen serviser
podjetia BLACK+DECKER,
da se izognete morebitnim
nevarnostim.

¢ Polnilnika ne izpostavljajte vodi.

¢ Ne odpirajte polnilnika.

¢ Ne luknjajte polnilnika in ne
potiskajte vanj predmetov.

¢ Naprava/baterija mora biti
med polnjenjem v dobro
prezraCevanem prostoru.

Elektricna varnost

Pomen simbolov na polnilniku
il ]

To orodije je dvojno izolirano, zato ozemljitev ni
D potrebna. Vedno preverite, ali dejanska napetost
ustreza napetosti, navedeni na podatkovni plos¢i.
Oznake na napravi

Ob datumski kodi so na napravi tudi naslednji simboli.

Pred uporabo naprave natanc¢no preberite ta
navodila.

Ta podstavek za polnjenje je namenjen samo
uporabi v zaprtih prostorih.

i Pred uporabo naprave natan¢no preberite ta
navodila.

BHFEV182B, BHFEV182C in BHFEV182CP
polnite le s polnilnikoma
S010**2400040/SSC-250040**

S010*2400040/
SSC-250040**
Funkcije

To orodje vsebuje nekatere ali vse komponente, navedene
v nadaljevanju.
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1. Gumb za vklop/izklop

. Stikalo za izbiro 3 hitrosti napajanja
2a. Gumb za aktiviranje stepalne gredi
Indikator stanja napolnjenosti
a. Senzor filtra

18-voltna baterija (na voljo z napravama BHFEV182C in
BHFEV182CP)

5. 18-voltni polnilnik in polnilna postaja (na voljo
z napravama BHFEV182C, BHFEV182CP)

Odstranljiva posoda za prah z meSalnim filtrom
Pokrov posode za prah

Glava za talne povrsine

PodaljSek cevi

0. Dodatno orodje 2 v 1 (na voljo za narocilo v servisnih
oddelkih)

11. Orodje za CiS&enje Spranj (na voljo z napravami
BHFEV182B, BHFEV182C in BHFEV182CP)
12. Sponka za shranjevanje opreme

13. Orodje za dlake hisnih ljubljenckov (na voljo z napravo
BHFEV182CP)

14. Krtaca za prah s Sirokim ustjem (na voljo za narocilo
v servisnih oddelkih)

15. Prikljucek za polnjenje

B W w
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Polnjenje baterije

Polnilniki BLACK+DECKER so zasnovani za polnjenje
paketov baterij BLACK+DECKER.

Pomnite: za zagotovitev najboljSega delovanja in najdaljSe
Zivljenjske dobe litij-ionskih paketov baterij:

¢ Pred prvo uporabo popolnoma napolnite paket baterij.
¢ Po vsaki uporabi ¢im prej napolnite izpraznjene baterije.
¢ Baterij ne izpraznite popolnoma.

Prilozeni polnilnik ponuja tri mozne nacine za polnjenje
baterije.

1. Polnjenje samo v standardnem polnilniku

2. Polnjenje v polnilniku, name$¢enim na steno

3. Obeseno polnjenje v polnilniku, name$¢enim na steno

1. Polnjenje v standardnem polnilniku (slika A)

¢ Pred namestitvijo paketa baterij (4) prikljuCite polnilnik (5)
na primerno vticnico.

¢ Vstavite paket baterij v polnilnik.

¢ Zelenaluéka LED med uporabo polnilnika utripa, kar
pomeni, da se baterija polni.

¢ Polnjenje je kon&ano, ko zacne zelena LED lucka svetiti
neprekinjeno. Baterija je popolnoma napolnjena; zdaj jo
lahko uporabite ali jo pustite v polnilniku.

¢ Polnilnik lahko vstavite v polnilno postajo (5a), kot je
prikazano na sliki A.
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Polnjenje v polnilniku, nameséenim na steno

¢ Na steni oznacite mesto lukenj za vijake za polnilno
postajo (5a) (znotraj dosega elektritne vticnice)
za polnjenje sesalnika v polnilni postaji.

¢ Polnilno postajo (5a) pritrdite na steno z ustreznimi vijaki
in vlozki za tip stene ter glede na teZo naprave.

¢ Namestite polnilnik (5) na polnilno postajo (5a). Pred
nadaljevanjem preverite, ali se je zaskoCila na mestu.

Pomnite: polnilnik odstranite s polnilne postaje tako, da

izvleCete zadrZevalne jezicke in dvignete polnilnik.

¢ Preden vstavite paket baterij, prikljucite polnilnik
na primerno vtiénico.

¢ Potisnite paket baterij v polnilno postajo.

3. Shranjevanje sesalnika in polnjenje baterije
na steni

Izdelek lahko namestite na steno in tako zagotovite priroéno

shranjevanje in tocko polnjenja naprave.

Pri namestitvi na steno poskrbite, da je nacin pritrditve

primeren za tip stene in ustreza tezi naprave.

¢ Na steni oznacite mesto lukenj za vijake za polnilno
postajo (znotraj dosega elektricne vtiénice) za polnjenje
sesalnika v polnilni postaji.

¢ Polnilno postajo pritrdite na steno z ustreznimi vijaki in
vlozki za tip stene ter glede na teZo naprave.

¢ Namestite polnilnik na polnilno postajo. Pred
nadaljevanjem preverite, ali se je zaskoCila na mestu.

Pomnite: polnilnik odstranite s polnilne postaje tako, da

izvleCete zadrZevalne jezicke in dvignete polnilnik.

¢ Prikljucite polnilnik na ustrezno vticnico.

¢ Namestite baterijo na sesalnik in nato potisnite prikljuCek
za polnjenje (15), ki je na podnoZju sesalnika, v vodila
polnilne postaje (5a).

¢ Belalucka LED (3) na sesalniku za¢ne utripati, kar
pomeni, da se baterija polni.

¢ Med polnjenem sveti vedno ve¢ luck LED, ko pa je
baterija popolnoma napolnjena, vse lucke LED prenehajo
svetiti. Baterija je popolnoma napolnjena; zdaj jo lahko
uporabite ali jo pustite v polnilniku.

Ce pustite baterijo v polnilniku

Polnilnik in paket baterij lahko z osvetljeno zeleno lu¢ko LED
pustite priklju¢ene neomejeno. Polnilnik ohranja baterijo
napolnjeno.

Namestitev paketa baterij (slika B)
¢ Vstavite baterijo (4) v orodje tako, da zaslisite glasni klik,
kot je prikazano na sliki B.

¢ PrepriCajte se, da je paket baterij popolnoma name$éen
in se je ustrezno zaskocCil na mesto.

Demontaza paketa baterij

¢ Pritisnite gumb za sprostitev baterije in izvlecite paket
baterij (4) iz orodja.

Sestavljanje (slika C)
¢ Zgorniji del cevi podaljSka (9) poravnajte z odprtino
sesalnika (16), kot je prikazano na sliki C.

¢ Cev podaljSka (9) potisnite v odprtino sesalnika (16) tako,
da se zaskoci na mestu.
¢ Spodnii del cevi podalj$ka (9) poravnajte z nastavkom
za CiSCenje talnih povrsin (8), kot je prikazano na sliki C.
¢ Spodnii del cevi podaljSka (9) potisnite v nastavek
za CisCenje talnih povrsin (8) tako, da se zaskoCi
na mestu.

¢ Ce zelite odstraniti opremo, pritisnite zapah za sprostitev
opreme na opremi in jo izvlecite.

UPORABA

Ta sesalnik lahko uporabljate na enega od Stirih nacinov.

¢ S cevjo podaljSka (9) in krtaCo za Cis€enje talnih povrsin
(8), kot je prikazano na sliki C.

¢ Skrtaco za ¢is¢enje talnih povrsin (8) in odprtino
sesalnika (16), kot je prikazano na sliki D.
¢ S cevjo podaljska (9) in z dodatnim orodjem (10), (11),

(13) ali (14), kot je prikazano na sliki E.

¢ Zdodatnim orodjem (10), (11), (13) ali (14) in odprtino
sesalnika (16), kot je prikazano na sliki E.

¢ Dodatna orodja, ki niso prilozena, lahko naroCite
v servisnih oddelkih.

Vklop in izklop (slika F)

¢ Za vklop pritisnite gumb za vklop/izklop (1).
¢ Zavecjo mo€ potisnite stikalo za nastavitev modi (2)
naprej.
Pomnite: krtaca za CiS€enje talnih povrsin (8) se vklopi, Ce je
name$¢ena na sesalniku ali cevi podaljSka (izklopite jo tako,
da pritisnete gumb 2a na prikazovalniku). Delovne lucke LED
na sprednjem delu nastavka za ¢iSCenje talnih povrsin svetijo,
kadar je gumb za aktiviranje stepalne gredi (2a) v poloZaju
za vklop (izklopite jih tako, da znova pritisnete gumb).
Pomnite: lucke LED indikatorja stanja napolnjenosti (3)
svetijo, ko je sesalnik vkloplien oziroma med polnjenjem.
¢ Zaizklop pritisnite gumb za vklop/izklop (1).
¢ Takoj po uporabi namestite izdelek na polnilnik, tako,
da bo pripravljen in popolnoma napolnjen za naslednje
sesanje. Zagotovite, da bo izdelek popolnoma povezan
z vtiCem polnilnika.

Uporaba dodatnega orodja (slika G)

Sesalniku so morda prilozena ta dodatna orodja.
¢ Dodatno orodje 2 v 1 (10)

¢ Orodje za ¢iSCenje Spranj (11)




¢ Orodje za dlake hisnih ljubljenckov (13)

¢ Krtaca za prah s Sirokim ustjem (14)

¢ Dodatno orodje (10), (11), (13) ali (14) lahko namestite
neposredno na cev podaljSka (6) ali na odprtino sesalnika
(5), kot je prikazano na sliki J.

¢ Zgornji del dodatnega orodja (10), (11), (13) ali (14)
poravnajte z odprtino sesalnika (16) ali priklju¢kom
za cev podaljSka (9a) in ga potisnite tako, da se zaskoci
na mestu, kot je prikazano na sliki G.

10 | Dodatno orodje 2 v 1

11 | Orodje za ¢isenje $pranj \ Vv \

12 | Sponka za shranjevanje opreme \ \ v

13 | Orodie za dlake hisnih ljubljienckov \

14 | Krtaca za prah s $irokim ustjem

¢ Vsa orodja so na voljo v servisnih oddelkih.
Ciséenje in praznjenje sesalnika

Senzor filtra

Ce se filter zamasi in ga je treba odistiti, na $asiji zasveti
rdeCa luka LED (3) za filter.

Mesalni filter (slika H)

Ko odstranljiva posoda za prah (6) ni names¢ena na $asiji
(17), od 5- do 10-krat zavrtite kolesce meSalnega filtra, da
odstranite prekomerno koli¢ino prahu s filtra in tako izboljSate
njegovo delovanje.

Pomnite: meSanje priporo¢amo pri praznjenju sesalnika in

z odstranjenim predfiltrom.

Pomnite: najboljSe sesanje prahu lahko dosezete le s Cistimi
filtri in prazno posodo za prah.

Ce prah zaéne izpadati iz sesalnika, ko ga izklopite, je posoda
za prah polna, zato jo morate izprazniti.

Praznjenje posode za prah (sliki I in J)

¢ Dvignite odstranljivo posodo za prah (6) in jo odstranite
s Sasije (17), kot je prikazano na sliki I.

¢ Posodo za prah postavite nad koS in pritisnite gumb
za sprostitev pokrova posode za prah (6a), da izpraznite
posodo za prah, kot je prikazano na sliki J.

¢ Zaprite pokrov posode za prah (7) tako, da se ¢vrsto
zaskoCi na mestu.

¢ Odstranljiva posodo za prah (6) znova namestite
na Sasijo (17).
Odstranjevanje predfiltra (slika K)

¢ Duvignite odstranljivo posodo za prah (6) in jo odstranite
s Sasije (17), kot je prikazano na sliki I.
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¢ Posodo za prah postavite nad koS za smeti in pritisnite
gumb za sprostitev pokrova posode za prah (6a), da
izpraznite posodo za prah, kot je prikazano na sliki J.

¢ S kazalcem in palcem stisnite predfilter (18) in povlecite
predfilter (18 ) s posode za prah (6), kot je prikazano
na sliki K.

Pomnite: ohi$je filtra se tesno prilega posodi za prah, zato ga

boste sprva morda tezko odstranili.

¢ lzpraznite posodo za prah.

¢ namestite predfilter (18) na posodo za prah (6) in pri tem
poskrbite, da je jeziCek posode za prah (20) poravnan
z rezo predfiltra (19), kot je prikazano na sliki K.

¢ Namestite posodo za prah na sesalnik tako, da se Cvrsto
zaskoCi na mestu.

Odstranjevanije filtra (slika L)

¢ Dvignite odstranljivo posodo za prah (6) in jo odstranite
s Sasije (17), kot je prikazano na sliki .

¢ Posodo za prah postavite nad koS za smeti in pritisnite
gumb za sprostitev pokrova posode za prah (6a), da
izpraznite posodo za prah, kot je prikazano na sliki J.

¢ Pridrzite ohiSje kolesca meSalnika (21) in ga povlecite
navzgor, da ga odstranite.

¢  Odstranite filter (22) iz ohiSja kolesca meSalnika (21), kot
je prikazano na sliki L.

¢ Odstranite morebitni preostali prah na filtru tako, da
stresete filter ali ga nezno skrtacite.

Namestite filter (22) na ohiSje kolesca meSalnika (21).

Namestite ohi$je kolesca meSalnika (21)
na posodo za prah tako, da se ¢vrsto zaskoCi na mestu.

Ciscenje filtrov

¢ Odstranite filter in predfilter s posode za prah ter nato
odstranite morebitni preostali prah na filtru tako, da
stresete predfilter in filter ali ga nezno skrtacite.

¢ Posodo za prah (6) splaknite s toplo milnico.

¢ Filter operite s toplo milnico.

¢ Pred ponovno namestitvijo se prepri¢ajte, da sta filtra
popolnoma suha (poCakajte 24 ur).

¢ Navodila za sestavljanje najdete v poglavjih
»Qdstranjevanje predfiltra« in »Odstranjevanije filtra«.

Pomnite: najboljSe sesanje prahu lahko dosezete le s Cistimi

filtri in prazno posodo za prah.

Ce prah zatne izpadati iz sesalnika, ko ga izklopite, je

posoda za prah polna, zato jo morate izprazniti, ali pa je prislo

do zamasitve na nekem mestu.

¢  Filtre redno Cistite s toplo milnico in se pred ponovno
namestitvijo prepri¢ajte, da so popolnoma suhi. Sesalnik
bo deloval bolje, ¢e je filter Cist.

¢ Pred uporabo se morate obvezno prepriati, da so filtri
popolnoma suhi in pravilno namesceni.
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viv v

Odstranjevanje in ¢iSéenje vrtecih se krtac (slika M)

viv v

Opozorilo! Pred ¢is¢enjem ali servisiranjem odstranite

baterijo, da zmanjSate nevarnost telesnih poskodb zaradi

gibljivih sestavnih delov.

¢ VrteCo se krtaCo (23) odstranite z nastavka za CiSCenje
talnih povrsin (8) tako, da pritisnete gumb za sprostitev
(24), kot je prikazano na sliki M.

¢ Duvignite vrteco se krtaco z zaskoCenega mesta.

¢ Zdaj lahko odstranite vrte€o se krtaco (23).

¢ Ocistite vrte€o se krtaCo in jo znova namestite. Pred
uporabo se prepricajte, da se je zaskoCila na mestu.

Shranjevanje

Sesalnik lahko varno shranite v polnilno postajo (5a), kot je
prikazano na sliki N.

Vzdrzevanje

Va$a baterijska naprava BLACK+DECKER je zasnovana tako,
da deluje dolgo brez posebnega vzdrzevanja. Dolgoro¢no
zadovoljivo delovanije je odvisno od pravilne nege in rednega
¢is¢enja orodja.

Opozorilo! Pred kakrsnimkoli postopkom vzdrzevanja
brezzi¢nih naprav:

¢ Odstranite baterijo.

¢ Pred cCisC¢enjem izklopite polnilnik iz elektricnega omreZja.
Razen rednega CiSCenja ne potrebuje polnilnik nobenega
vzdrzevanja.

¢ Z mehko krtacko ali suho krpo redno Cistite prezracevalne

reze na napravi/polnilniku.
¢ Ohi$je motorja redno Cistite z vlaZno krpo. Ne uporabljajte

viv v

kemicnih Cistil ali sredstev za &is¢enje, ki drgnejo.

Zamenjava filtrov
Filtra morate zamenjati na vsakih 6 do 9 mesecev in vedno,
ko sta obrabljena ali poSkodovana.

Nadomestni filtri so na voljo pri svojem prodajalcu
BLACK+DECKER.

¢ Odstranite stara filtra, kot je opisano zgoraj.
¢ Vstavite nova filtra, kot je opisano zgora.

Odpravljanje tezav
Tezava sl il Mozna resitev
vzrok
PrepriCajte se, da so bile
Baterija ni vse tehni¢ne zahteve, ki
napolnjena. se nanasajo na polnjenje
baterije izpolnjene.
Envota sene Preglejte cev nastavka
zazene za CiSCenje talnih povrsin.
Zamasitev. Preglejte cev podaljSka.
Preglejte prostor med
cevjo podaljSka in posodo.
Sesalnik je opremljen
Stepalna gred s funkcijq zf'?\ééite pred
prencha Ovira. obremenltvuo gtepalne
. gredi. Odstranite stepalno
delovati. :
gred ter odstranite vso
umazanijo in delce z nje.
Prikljucite orodje
Polnilnik ni na delujo€o omrezno
prikljucen vticnico. Dodatne
na elektriécno | podrobnosti najdete
Baterija se ne | omreZje. v razdelku »Pomembni
polni. napotki za polnjenje«.
Temperatura Polnilnik in paket baterij
zraka v okolici | premaknite v prostor, kjer
je prenizka ali | je temperatura visja od
previsoka 4 °C ali nizja od +40 °C.

Varovanje okolja

4

Odpadke odlagajte loeno. Orodij in baterij,
oznacenih s tem simbolom, ne odlagajte skupaj
z drugimi gospodinjskimi odpadki.

Orodje in baterija vsebujeta materiale, ki jih je mogoce znova
uporabiti ali reciklirati, kar zmanjSuje potrebo po surovinah.
Elektri¢ne izdelke in baterije reciklirajte skladno s krajevnimi
predpisi. Za dodatne podrobnosti obisCite spletno stran
www.2helpU.com.




Tehniéni podatki

BHFEV182B* | BHFEV182C | BHFEV182CP
Napetost 18 18 18
Vatne ure 36 36
Teza 2,8 3,17 3,23
Baterija BL2018 BL2018
Polnilnik S010*+2400040/ | S010**2400040/ | S010**2400040/

SSC-250040* | SSC-250040** | SSC-250040*
e » | w

* BHFEV182B je osnovni izdelek, ki mu baterija in polnilnik
nista priloZzena.

Garancija

Black & Decker na temelju svojega zaupanja v kakovost
svojih izdelkov ponuja 24 mesec¢no garancijo, ki velja

od dneva nakupa. Ta garancija je dodatek in v nobenem
primeru ne vpliva na vaSe uzakonjene pravice. Garancija je
veljavna znotraj ozemlja drzav Clanic EU in na evropskem
trgovinskem obmocju.

Za garancijski zahtevek boste morali skladno s pravili in

pogoji poslovanja podjetja Black & Decker prodajalcu ali
pooblad¢enemu serviserju predloziti dokazilo o nakupu orodja.
Pravila in pogoje 2-letne garancije podjetja Black & Decker in
lokacijo najblizjega poobladtenega serviserja lahko najdete
na spletni strani www.2helpU.com, ali stopite v stik z najblizjo
trgovino Black & Decker; naslovi trgovin so navedeni v tem

priro¢niku.

Obiscite tudi nao spletno stran www.blackanddecker.co.uk
in registrirajte svoj novi Black & Deckerjev izdelek, da boste
ostali seznanjeni o nasih novih izdelkih in posebnih ponudbah.
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Namjena ¢ Uredaj ne uranjajte u vodu.
4-u-1 bezini usisivai BLACK+DECKER BHFEV182B, . e y
BHFEV182C | BHFEV182CP predvideni su za usisavanje. 0vi ¢ NiKada ne iskljucujte iz elektricne

uredaji predvideni su iskljucivo za upotrebu u kucanstvu. Utiénice pOVIaéenjem 73 kabel

Prije upotrebe uredaja punjaca. Kabel punja¢a drzite

(| Pazljivo procitajte cijel podalje od izvora topline, ulja
prirucnik. i o8trih rubova.

Sigurnosne upute ¢ Ovaj uredaj mogu rabiti djeca

A Upozorenje! Proéitajte sva od 8 godina navise i osobe sa
sigurnosna upozorenja smanjenim fizickim, osjetilnim
i upute. Nepostivanje lli mentalnim sposobnostima,
upozorenja i uputa nedostatkom iskustva i znanja
navedenih u nastavku moze ako su pod nadzorom ili su
rezultirati strujnim udarom, upucene u sigurnu uporabu
pozarom ifili ozbiljnim uredaja i opasnosti koje iz toga
ozljedama. proizlaze. Djeca se ne smiju

igrati uredajem.
Cidéenje i odrzavanje ne smiju
obavljati djeca bez nadzora.

¢ U ovom priruCniku opisana je
predvidena namjena. Upotreba
bilo kojeg dodatnog pribora ili

opreme, kao i izvodenije bilo Pregledi i popravci
kojih radnji pomocu ovog uredaja - Prije upotrebe provjerite uredaj
u svrhe koje nisu opisane radi mogucih ostecenja ili
u ovom prirucniku moze stvoriti  neispravnih dijelova. Provjerite ima
opasnost od osobnih ozlieda. i polomljenih dijelova, odtecenja
¢ Ovaj prirucnik Cuvajte za slucaj  prekidaca ili bilo kojih drugih
potrebe. okolnosti koje bi mogle utjecati
Upotreba ovog uredaja narad uredaja.

¢ Ne upotrebljavajte uredaj
ako je bilo koji dio ostecen ili
neispravan.

¢ Uredaj ne koristite za usisavanje
tekucina ili bilo kojih materijala
koji bi se mogli zapaliti.

¢ Uredaj ne koristite u blizini vode.




¢ Neka bilo koje ostecene ili
neispravne dijelove popravi ili
zamijeni ovlasteni serviser.

¢ Redovito provjeravajte kabel
punjaca radi mogucih ostecenja.
Zamijenite punjac ako je kabel
oStecen ili neispravan.

¢ Nikad ne pokusavajte uklanjati li
mijenjati bilo koje dijelove osim
onih koji su navedeni u ovom
prirucniku.

Dodatne sigurnosne upute

Nakon upotrebe

¢ Prije CisCenja punjaca ili baze
za punjenje, punjac odvojite od
elektricnog napajanja.

¢ Kada nije u uporabi, uredaj se
mora Cuvati na suhom mjestu.

¢ Djeca ne bi smjela imati pristup
spremljenim uredajima.

Stalno prisutni rizici

Tijekom upotrebe alata mogu
nastati dodatni rizici, koji nisu
navedeni u prilozenim sigurnosnim
upozorenjima. Ti rizici mogu nastati
uslijed nepravilne upotrebe, duge
upotrebe itd.

Cak i uz primjenu vazecih
sigurnosnih propisa i sigurnosnih
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uredaja, neke stalno prisutne rizike

nije moguce izbjeci. Oni obuhvacaju:

¢ Ozljede uzrokovane dodirivanjem
rotirajucin/pokretnih dijelova.

¢ Ozljede prouzrokovane tijekom
promjene dijelova, ostrica ili
dodatne opreme.

¢ Ozljeda prouzrokovane
produljenom upotrebom alata.
Radite redovite pauze tijekom
dulje upotrebe bilo kojeg alata.

¢ Ostecenje sluha.

¢ Opasnosti za zdravlje uslijed
udisanja prasine nastale tijekom
upotrebe alata (npr. tijekom rada
s drvom, osobito hrastovinom,
bukovinom i ivericom).

Punjaci

Ovaj punjac projektiran je

za odredeni napon. Uvijek

provjerite odgovara li napon

elektricne mreze naponu

navedenom na nazivnoj oznaci.

Upozorenje! Ne pokuSavajte

jedinicu punjaca zamijeniti obicnim

utikaCem elektricne mreze.

¢ BLACK+DECKER punjac
koristite iskljuCivo za punjenje
baterije u alatu uz koji je
Isporucen.
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Ostale baterije mogu prsnuti
| uzrokovati tjelesne ozljede
| materijalnu Stetu.

¢ Ne pokusavajte puniti baterije
koje za to nisu predvidene.

¢ Ako je kabel napajanja ostecen,
mora ga zamijeniti proizvodac
ili ovlasteni servis tvrtke
BLACK+DECKER kako bi se
izbjegle opasnosti.

¢ Punjac ne izlazite vodi.

¢ Ne otvarajte punjac.

¢ Punjac ne ispitujte drugim
uredajima.

¢ Uredaj/baterija mora
tijekom punjenja biti u dobro
prozracenom podruciju.

Zastita od elektricne struje

Oznake na punjacu

i Pazljivo procitajte cijeli ovaj prirucnik prije uporabe
uredaja.

D Ovaj alat dvostruko je izoliran te Zica uzemljenja nije

potrebna. Uvijek provjerite odgovara li elektricno
napajanje naponu navedenom na opisnoj 0znaci.
Oznake na uredaju

Na uredaju su uz datumsku oznaku navedeni sljedec¢i simboli
upozorenja.

Punjac je predviden iskljuCivo za upotrebu
u zatvorenim prostorima.

i Pazljivo proditajte cijeli ovaj prirunik prije uporabe
uredaja.

Za BHFEV182B, BHFEV182C, BHFEV182CP
upotrijebite punja¢ S010**2400040/SSC-
250040**

S010**2400040/
SSC-250040**

Znacajke

Ovaj alat obuhvaca neke ili sve od sljede¢ih znaCajki.
1. Gumb za ukljuivanje/isklju¢ivanje

2. Sklopka s 3 snage brzine

2a. Gumb za aktivaciju Sipke

3. PokazivaC stanja baterije

3a. Senzor filtra

4. Baterija od 18 V (raspoloziva s jedinicama BHFEV182C,
BHFEV182CP)

5. CaSasti punja¢ od 18 Vi stanica za punjenje (raspoloziva

s jedinicama BHFEV182C, BHFEV182CP)

Uklonjivi spremnik za praSinu s treskalicom filtra

Vrata spremnika za prasinu

Glava za ¢iScenje podova

Produzna cijev

10. 2-u-1 alat za pribor (raspoloZiv za narudzbu od servisnog
odjela)

11. Alat za skuCene prostore (raspoloziv s jedinicama
BHFEV182B, BHFEV182C i BHFEV182CP)

12. Stezaljka za Cuvanje pribora

13. Alat za dlaku ljubimaca (raspoloziv s jedinicama
BHFEV182CP)

14. Cetka za prasinu sa Sirokim otvorom (raspoloZiva
za narudzbu od servisnog odjela)

15. Priklju¢ak za punjenje

© oo N

Punjenje baterije

BLACK+DECKER punjaci predvideni su za punjenje
BLACK+DECKER baterija.

Napomena: Da biste osigurali maksimalne radne znacajke
i dugi vijek uporabe litij-ionskih baterija:

¢ Potpuno napunite bateriju prije prve uporabe.

+ Sto prije ponovno napunite ispraznjene baterije nakon
svake uporabe.

¢ Ne praznite baterije u potpunosti.

Isporuéeni punja¢ nudi tri moguc¢a nacina punjenja baterije.
1. Samo standardno punjenje ¢aSom

2. Punjenje ¢aSom ugradenom na zid

3. Punjenje ¢aSom ovjeSenom na zid

1. Standardno punjenje ¢asicom (sl. A)

¢ Punjac (5) prikljucite u odgovarajucu elektri¢nu utiénicu
prije umetanja baterije (4).

¢ Bateriju umetnite u ¢aSasti punjac.

Kada upotrebljavate ¢aSasti punjac, zelena LED lampica
bljeska, Sto znaci da se baterija puni.

Kada lampica svijetli ravnomjerno, punjenje je dovr$eno.
Baterija je potpuno napunjena i moze se odmah koristiti ili
ostaviti u punjacu.

<




¢ CasSasti punja& moze se umetnuti u stanicu za punjenje
(5a) prema prikazu na slici A.

2. Punjenje baterije ovjeSeno na zid

¢ Oznacite mjesto za stanicu za punjenje (5a) (u dosegu
elektriéne utiCnice) za punjenje usisivaca kada je
na stanici za punjenje.

¢ Fiksirajte stanicu za punjenje (5a) na zid uz primjenu
odgovarajucih vijaka i Cahura za vrstu zida i tezinu
uredaja.

¢ Ugradite ¢aSasti punjac (5) u stanicu za punjenje (5a).
Osigurajte da je blokiran na mjestu prije nastavka.

Napomena: Da biste uklonili ¢asasti punjac iz podnozja

za punjenje, izvucite pridrzne jezicce i podignite ¢asasti

punja¢ prema van.

¢ Punja€ prikljucite u odgovarajucu elektricnu utiénicu prije
umetanja baterije.

¢ Umetnite bateriju u stanicu za punjenje.

3. Spremiste za usisiva¢ ugradeno na zid i punjenje
baterije

Proizvod se moze pricvrstiti na zid da se osigura

prakti¢na tocka za Cuvanje i punjenje uredaja.

Kada ugradujete na zid, osigurajte da metoda montaZe bude

odgovarajuca za vrstu zida i da bude prikladna za tezinu

uredaja.

¢ Oznacite mjesto za otvore za vijke stanice za punjenje
(u dosegu elektricne utiCnice za punjenje usisivaca kada
je na stanici za punjenje).

¢ Fiksirajte montazni nosac na zid uz primjenu
odgovarajucih vijaka i Cahura za vrstu zida i tezinu
uredaja.

¢ Ugradite ¢aSasti punja¢ u stanicu za punjenje. Osigurajte
da je blokiran na mjestu prije nastavka.

Napomena: Da biste uklonili ¢asasti punjac iz podnozja

za punjenje, izvucite pridrzne jeziCce i podignite ¢asasti

punja¢ prema van.

¢ Umetnite utika€ punjaca u odgovarajucu uti¢nicu.

¢ S baterijom ugradenom u usisiva¢, gurnite priklju¢ak
za punjenje (15) koji se nalazi u podnoZzju usisivaca
na vodilice stanice za punjenje (5a).

¢ Bijela LED lampica (3) bljeska, $to znaci da se baterija
puni.

¢ Dijelovi LED lampica pune se kako se baterija puni - kada
se potpuno napuni, LED lampice se gase. Baterija je
potpuno napunjena i moze se odmah Koristiti ili ostaviti
u punjacu.

Ostavljanje baterije u punjacu

Punjac i baterija mogu se neograni¢eno ostaviti prikljuceni
dok svijetli zelena LED lampica. Punja¢ ¢e odrzavati bateriju
svjezom i potpuno napunjenom.

Postavljanje baterije (sl. B)

¢ Umetnite bateriju (4) u alat dok se ne zaduje "klik" prema
prikazu na slici B.

¢ Provijerite je li baterija potpuno ucvrS¢ena u svom lezistu.

Uklanjanje baterije

¢ Pritisnite gumb za oslobadanje baterije i izvucite bateriju
(4) iz alata.

Sastavljanje (sl. C)

¢ Poravnajte vrh produzne cijevi (9) s ulazom usisivaca (16)
prema prikazu na slici C.

¢ Gurnite produznu cijev (9) na ulaz usisivaca (16) da bi se
blokirala u polozaju.

¢ Poravnajte dno produzne cijevi (9) s podnom glavom (8)
prema prikazu na slici C.

¢ Gurnite dno produzne cijevi (9) na podnu glavu (8) da bi
se blokirala u polozaju.

¢ Da biste uklonili pribor, pritisnite jeziac za oslobadanje
pribora koji se nalazi na priboru i uklonite ga.

UPORABA

Ovaj usisivac za CiS¢enje moze se upotrebljavati na jedan od

Cetiri nacina.

¢ S produznom cijevi (9) i s podnom ¢etkom (8) prema
prikazu na slici C.

¢ S podnom Cetkom (16) i ulazom usisivaca (8) i prema
prikazu na slici D.

¢ S produznom cijevi (9) i alatom pribora (10), (11), (13) ili
(14) prema prikazu na slici E.

¢ Salatom pribora (10), (11), (13) ili (14) i ulazom usisivaca
(16) prema prikazu na slici E.

¢ Pribor koji se ne isporucuje s jedinicom moze se naruditi
od servisnog odjela.

Ukljucivanje i iskljucivanje (sl. F)

¢ Da biste ukljucili, pritisnite gumb za ukljucivanje/
iskljucivanje (1).

¢ Zapovecanu snagu gurnite sklopku za promjenjivu snagu
(2) prema naprijed.

Napomena: Podna Cetka (8) ukljuCuje se kada se pri¢vrsti

na usisiva¢ ili produznu cijev (moze se iskljuciti tako da se

pritisne gumb 2a na zaslonu). LED radna svjetla na prednjem

dijelu podne glave svijetle uvijek kada je uklju¢en gumb

za aktivaciju Sipke (2a) (mogu se iskljuciti tako da ponovno

pritisne gumb).

Napomena: Stanje LED lampica indikatora punjenja (3) svijetli

dok je usisivac ukljuCen ili za vrijeme postupka punjenja.

¢ Da biste iskljuili, pritisnite gumb za uklju¢ivanje/
iskljucivanje (1).
Odmah vratite proizvod u punja¢ nakon uporabe kako bi

bio spreman i potpuno napunjen za sliedeéu uporabu.
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Osigurajte da je proizvod potpuno utaknut u utika¢
za punjac.
Uporaba alata za pribor (sl. G)

Vas$ usisiva¢ moze se isporuciti sa sljiede¢im alatima.
¢ 2-u-1 alat za pribor (10).

¢ Alat za skucene prostore (11).

¢ Alat za dlaku ljubimaca (13).

¢ Cetka za prasinu sa Sirokim otvorom (14).

¢ Alat za pribor (10), (11), (13) ili (14) moZe se postaviti ili

izravno na produznu cijev ( 6 ) ili na ulaz usisivaca (5)
prema prikazu na slici J.

¢ Poravnajte vrh alata za pribor (10), (11), (13) ili (14)
s ulazom usisivaca (16) ili prikljuckom produzne cijevi
(9a) i gurnite ga na mjesto da se blokira prema prikazu
na slici G.

LIS
SIS
T8
EYEIL
10 | 2-u-1 pribor
11 | Alat za skucene prostore \ v v

12 | Stezaljka za Guvanje pribora \ v Vv

13 | Alat za dlaku ljubimaca v

14 | Cetka za prasinu sa Sirokim
otvorom

¢ Sve raspoloZivo od servisnog odjela

Ciséenje i praznjenje usisivaca

Senzor filtra

Ako je filtar zacepljen i potrebno ga je o€istiti, pali se
crvena LED lampica (3) na kucistu.

Treskalica filtra (sl. H)

S uklonjenim spremnikom za praSinu (6) s kucista (17)
okrenite kotaci¢ treskalice filtra 5 - 10 puta da biste ukloniti
viSak prasine iz filtra i povecali njegove radne znacajke.
Napomena: PreporuCujemo da protresete kada je jedinica
ispraznjena i predfiltar uklonjen.

Napomena: Maksimalno prikupljanje prasine moze se postici

samo uz Ciste filtre i prazni spremnik za prasinu.
Ako prasina po¢ne ispadati van iz proizvoda nakon $to ga

iskljuCite, to znaci da je spremnik za praSinu pun i da ga treba

isprazniti.

Praznjenje spremnika za prasinu (sl. I, J)

¢ Podignite i uklonite uklonjivi spremnik za prasinu (6)
s kucista (17) prema prikazu na slici I.

¢ Postavite spremnik za pra$inu iznad spremnika za otpad

i pritisnite gumb za oslobadanje poklopca spremnika
za praSinu (6a) da biste ispraznili spremnik za prasinu
prema prikazu na slici J.

¢ Zatvorite poklopac spremnika za praSinu (7) dok ne
"klikne" ¢vrsto u polozaj.

¢

Ugradite uklonjivi spremnik za praSinu (6) natrag
na kuciste (17).

Uklanjanje predfiltra (sl. K)

¢

Podignite i uklonite uklonjivi spremnik za prasinu (6)

s kucista (17) prema prikazu na slici I.

Postavite spremnik za praSinu iznad spremnika za otpad

i pritisnite gumb za oslobadanje poklopca spremnika

za praSinu (6a) da biste ispraznili spremnik za praSinu
prema prikazu na slici J.

Upotrijebite kaziprst i palac da biste proboli predfiltar (18),
povucite predfiltar (18) sa spremnika za praSinu (6) prema
prikazu na slici K.

Napomena: Kuciste filtra ¢vrsto se postavlja u spremnik
za praSinu i mozda ga je odmah tesko ukloniti.

¢
¢

Ispraznite spremnik za prasinu.

Ugradite predfiltar (18) u spremnik za praSinu (6)

i osigurajte da se jeziCac spremnika za praSinu (20)
poravnao s utorom predfiltra (19) prema prikazu na slici K.
Ugradite spremnik za praSinu na usisiva¢ dok ne "klikne"
¢vrsto u polozaj.

Uklanjanije filtra (sl. L)

¢

* O

* o
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Podignite i uklonite uklonjivi spremnik za praSinu (6)

s kucista (17) prema prikazu na slici I.

Postavite spremnik za praSinu iznad spremnika za otpad
i pritisnite gumb za oslobadanje poklopca spremnika

za praSinu (6a) da biste ispraznili spremnik za praSinu
prema prikazu na slici J.

Uhvatite kuciste kotaca treskalice (21) i povucite ga da
biste ga uklonili.

Uklonite filtar (22) s kucista kotaca treskalice (21) prema
prikazu na slici L.

Protresite ili lagano iS¢etkajte svu otpustenu pradinu iz
filtra.

Ugradite filtar (22) u kuciste kotaCa treskalice (21).

Ugradite kuciSte kotaca treskalice (21) na spremnik
za praSinu dok ne "klikne" ¢vrsto u poloZzaj.

¢enje filtara

Kada uklonite filtar i predfiltar iz spremnika za praSinu,
protresite ili lagano iSCetkajte otpustenu prasinu iz
predfiltra i filtra.

Isperite spremnik za praSinu (6) toploj sapunici.
Operite filtre u toploj sapunici.

Osigurajte da filtri budu potpuno suhi (24 sata) prije
ponovne ugradnje.

Slijedite upute u odlomcima "Uklanjanje predfiltra
i Uklanjanije filtra" za upute za sastavljanje.

Napomena: Maksimalno prikupljanje pradine moze se postici
samo uz Ciste filtre i prazni spremnik za prasinu.




Ako prasina pocne ispadati van iz proizvoda nakon Sto ga

iskljucite, to znaCi da je spremnik za praSinu pun i da ga treba

isprazniti ili da negdje postoji blokada.

¢ Redovito perite filtre toplom sapunicom i osigurajte da su
potpuno suhi prije ponovne uporabe. Sto je filtar &i8¢i, to
proizvod bolje radi.

¢ Vo je vazno da su filtri potpuno suhi i u praviinom
polozaju prije uporabe.

Uklanjanje i ¢iS¢enje rotacijskih ¢etki (sl. M)
Upozorenje! Da biste smanijili rizik od ozljede pomi¢nim
dijelovima, odspojite bateriju prije ¢is¢enja ili servisiranja.

¢ Da biste uklonili rotacijsku ¢etku (23) s podne glave (8),

pritisnite gumb za otpustanje (24) prema prikazu na slici
M.

¢ Podignite rotacijsku Cetku iz blokiranog polozaja.
¢ Rotacijska Cetka (23) sada se moze ukloniti.

¢ Ocistite rotacijsku ¢etku i ponovno je ugradite. Osigurajte
da je pri¢vrs¢ena u blokiranom poloZaju prije rada.

Skladistenje

Jedinica se moze sigurno spremiti pomocu stanice
za punjenje (5a) prema prikazu na slici N.

Odrzavanje

Ovaj beZicni uredaj tvrtke BLACK+DECKER projektiran je

za dugotrajnu upotrebu uz minimalno odrzavanje. Neprekinuta

i zadovoljavajuca upotreba ovisi o pravilnom odrZavanju

i redovitom ciS¢enju.

Upozorenje! Prije izvodenja bilo kakvih radova odrZavanja

na bezi¢nim uredajima:

¢ Uklonite bateriju.

¢ Punjac prije CiSCenja iskopCajte iz napajanja. Ovaj punja¢
ne zahtijeva nikakvo odrzavanje osim redovitog Cis¢enja.

¢ Otvore za prozraCivanje alata redovito Cistite mekom
¢etkom ili suhom krpom.

¢ Kuciste motora redovito Cistite viaznom krpom. Ne
upotrebljavajte abrazivna ili sredstva za CiS¢enje na bazi
otapala.

Zamjena filtara

Filtre je potrebno zamijeniti svakih 6 do 9 mjeseci i svaki puta
kad se potroSe ili ostete.

Zamijenski filtri raspoloZivi su kod vaSeg BLACK+DECKER
dobavljaca.

¢ Uklonite rabljene filtre prema gornjem opisu.

¢ Postavite nove filtre prema gornjem opisu.

Rjesavanje problema

L HRVATSKL

Problem | Moguéi uzrok Moguce rjesenje
Baterija nije Provjerite zahtjeve
napunjena. za punjenje baterije.

Alat se ne ;:)Q/é?nte cijev podne

pokrece. Blokada. Provjerite produznu cijev.

Provjerite izmedu
produzne cijevi i posude.
Jedinica ima znacajku
Sipka za zastitu Sipke od
prestaje | Zaglavljenje. preopterecenja. Uklonite
raditi. i oCistite Sipku od svih
ostataka i zaglavljivanja.
Prikljucite punja¢
Punjaé nije u ispravpu utiévnicu.
L Pogledajte Vazne
prikljucen. L
y napomene o punjenju

Baterug se za viSe detalja.

ne puni. — —
Temperatura Premjestite punja¢
okolnog zraka i bateriju na mjesto
je previsokaili na kojem je temperatura
preniska. 4 °C ili niza od +40 °C.

Zastita okolisa

4

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati
s komunalnim otpadom.

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati
radi smanjenja potro3nje sirovina i oCuvanja prirodnih resursa.
Elektricne proizvode i baterije reciklirajte sukladno

lokalnim propisima. Vise informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.

Tehni€ki podaci
BHFEV182B* BHFEV182C | BHFEV182CP

Napon 18 18 18
Vat-sati 36 36
Masa 2,8 3,17 3,23
Baterija BL2018 BL2018
Puniaé S010*2400040/ | S010**2400040/ | S010**2400040/

j SSC-250040* SSC-250040* SSC-250040*
Priblizno
vrijeme 5h 5h
punjenja

* BHFEV182B je Cista jedinica i ne isporucuje se s baterijom

ili punjaCem.
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Jamstvo

Black & Decker siguran je u kvalitetu svojih proizvoda i svojim
kupcima pruza 24-mjeseéno jamstvo od datuma kupnje. Ovo
jamstvo dodatak je vasim zakonskim pravima i ni na koji ih
nacin ne naruSava. Ovo jamstvo valjano je na podrucju drzava
Clanica Europske unije i Europske zone slobodnog trgovanja.

Da biste potraZivali jamstvo, ono mora biti sukladno

uvjetima i odredbama tvrtke Black & Decker, a prodavacu ili
ovlastenom servisu potrebno je priloZiti dokaz o kupnii. Uvjete
i odredbe dvogodisnjeg jamstva tvrtke Black & Decker te
lokaciju najblizeg ovlastenog servisa pronaci ¢ete na internetu
na adresi www.2helpU.com ili putem lokalnog ureda tvrtke
Black & Decker na adresi navedenoj u ovom priru¢niku.

Posijetite nasu web-lokaciju www.blackanddecker.co.uk
kako biste registrirali svoj novi Black & Decker proizvod
i provjerili nove proizvode i posebne ponude.




JAMSTVENA IZJAVA

¢

Jamcimo da navedeni proizvod koji smo
isporucili nema nedostataka ili greSaka

u konstrukciji ili tvornickoj montazi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jamcimo da ¢e navedeni proizvod koji smo
isporucili u jamstvenom roku ispravno funkci-
onirati kod normalne upotrebe ukoliko ¢e se
korisnik pridrzavati priloZenih uputa o uporabi.
Jamc¢imo da je za isporuceni proizvod osigu-
rano servisno odrzavanje i potrebni rezervni
dijelovi u toku 7 godina od datuma kupnje.
Obvezujemo se na zahtjev imatelja
jamstvenog lista podnesenog u jamstvenom
roku, o svom troSku osigurati otklanjanje
kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze
iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama
kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave
kvara. Ako proizvod ne popravimo u tom roku
obvezujemo se zamijeniti ga novim ili vratiti
uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predoc€enje originalnog
rac¢una prodavaca te pravilno ispunjenog
jamstvenog lista ovjerenog peCatom
prodavaca.

TroSkove prijevoza odnosno prijenosa
proizvoda koji nastaju pri popravku odnosno
njegovoj zamjeni u garantnom roku snosi
nositelj jamstva. Bez obzira na nacCin dostave
ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvrSenom servisnom
popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim
rukovanjem, rukovanjem suprotnim
navedenim u uputama ili mehani¢kim
oStecenjem iskljuene su iz jamstva.
Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili
popravljan od strane neovlastenih osoba.
Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstve-
ni rok se produzuje za trajanje servisa.

RADOVIIDIJELOVIOBUHVACENIJAMSTVOM

¢

Kvarovi nastali greSkom prilikom tvornic¢kog
sklapanja i pakiranja

Puknuc¢a lomovi dijelova strojeva i alata
prouzro€eni nekvalitetnim materijalom tj.
tvornickom greSkom

Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2
Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/
uredaja u rad

L HRVATSKL

RADOVI I DIJELOVI KOJI NISU PREDMET
JAMSTVA
1. Ostecéena i kvarovi nastali:

¢

Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja
od strane kupca

Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koriStenjem

KoriStenjem neadekvatnih goriva, maziva,
napona, opterecenja

Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od
strane neovlastenih osoba

2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:

¢

Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem
ili servisiranjem

Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih
dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto:

Pecat:

Datim prodaje:

Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T: 00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.o.
Rocka 39, 52440 POREC

T: 00 385 (0) 52 438 297

F: 00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka

T: +38551217118

M: 098211784

F: +38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.o

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 00 38595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalni¢ka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL
GOMILICA

T: 00 385 (0) 21 220 022

M: 00 385 (0) 21 221 122

F: 00 385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T: 00 385 (0)1 66 22 820

T: 00 385 (0)98 718 108

F: 00 385 (0) 1 66 22 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T: 00 385 (0) 47 63 63 11

F: 00 385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devgiéa 23, 10290 ZAPRESIC
T. +385 1 3357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr




Namena

Vasi BLACK+DECKER BHFEV182B, BHFEV182C,
BHFEV182CP 4 u 1 akumulatorski ruéni usisivaci projektovani
su za usisavanje. Ovi aparati su namenjeni samo za ku¢nu
upotrebu.

L]

Pre nego Sto poCnete da
koristite ovaj aparat, paZzljivo
proCitajte ovo uputstvo

za upotrebu.

Sigurnosna uputstva

A Upozorenje! Progitajte sva
bezbednosna upozorenja

i uputstva. Nepostovanje

dole navedenih upozorenja

| uputstava moze izazvati

elektriéni udar, pozar i/ili

ozbiljnu povredu.

¢ Namena je opisana u ovom
uputstvu za upotrebu. Upotreba
bilo kakvih dodatnih pribora ili
prikljuCaka ili vrSenje bilo koje
druge operacije ovim aparatom
koja nije preporucena u ovom
uputstvu za upotrebu moze
izazvati opasnost od fizickih
povreda.

¢ SaCuvajte ovo uputstvo
za upotrebu za kasnije potrebe.

Koris¢enje vaseg aparata

¢ Ne Koristite aparat za sakupljanje
tecnosti ili zapaljivin materijala.

¢ Ne Koristite aparat blizu vode.

¢ Ne uranjajte aparat u vodu.

¢ Nikad ne vucite kabl punjaca da
biste punjac izvukli iz uticnice.
Udaljite kabl punjaca od toplote,
ulja i ostrih ivica.

¢ Ovaj uredaj se moze koristiti
od strane dece od 8 godina pa
navise i od strane osoba sa
smanjenim fizickim, Culnim
| mentalnim sposobnostima ili sa
nedostatkom iskustva i znanja,
ako su pod nadzorom ili ako
su im date instrukcije u vezi
upotrebe uredaja na bezbedan
nacin i ako razumeju povezane
opasnosti. Deca ne smeju da se
igraju sa uredajem.
Cidéenje i odrzavanje ne sme da
bude obavljeno od strane dece
bez nadzora.

Inspekcije i popravke

Pre upotrebe proverite da i

je aparat oStecen i da liima
neispravne delove. Proverite da
li su delovi polomljeni, da li su
oSteceni prekidaci, kao i bilo koje
drugo stanje koje moze uticati
na rad ovog aparata.




¢ Ne koristite aparat ako je neki
deo ostecen ili neispravan.

¢ Bilo koje ostecene ili neispravne
delove treba da popravi ili
zameni ovlasceni serviser.

¢ Redovno proveravajte kabl
punjaca na oStecenja. Zamenite
punjac ako je kabl ostecen ili
neispravan.

¢ Nikad ne pokusavajte da uklonite
ili zamenite bilo koji deo osim
onog koji je naveden u ovom
prirucniku.

Dodatna sigurnosna uputstva

Posle upotrebe

¢ lzvucite utikac iz utiCnice
pre CiS¢enja punjaca ili baze
Za punjenje.

¢ Kada se ne koristi, aparat treba
cuvati na suvom mestu.

¢ Deca ne treba da imaju pristup
odlozenim aparatima.

Preostale opasnosti

Pri radu sa ovim alatom mogu se
javiti dodatni preostali rizici, koji
mozda nisu uvrsteni u prilozenim
upozorenjima za bezbedan rad.
Slededi rizici mogu nastati zbog

nenamenske upotrebe, produzene

upotrebe itd.

| pored primene relevantnih

bezbednosnih propisa

| Implementacije bezbednosnih

uredaja, izvesne preostale

opasnosti se ne mogu izbeci.

To su:

¢ Povrede izazvane dodirivanjem
rotirajucih/pokretnih delova.

¢ Povrede izazvane pri promeni
delova, nozeva ili pribora.

¢ Povrede izazvane dugotrajnom
upotrebom alata. Ako sa bilo
kojim alatom radite duze vreme,
pobrinite se da redovno pravite
pauze.

¢ Slabljenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje izazvani
udisanjem prasine koja se stvara
pri koriS¢enju alata (primer:-rad
sa drvetom, narocito sa hrastom,
bukvom i MDF-om)

Punjaci

Vas punjac je projektovan

za odredeni napon. Uvek proverite

da li napon elektro mreze odgovara

naponu na natpisnoj plocici

uredaja.




Upozorenje! Nikad ne pokusavajte
da zamenite punjac obicnim
mreznim utikacem.
¢ Vas BLACK+DECKER punjaC
koristite samo za punjenje
baterije u uredaju sa kojim je
isporucen.
Ostale baterije mogu prsnuti
| uzrokovati telesne povrede
| materijalnu Stetu.
¢ Ne pokusavajte puniti baterije
koje za to nisu predvidene.
¢ U sluCaju da se kabl osteti,
mora ga zameniti proizvodac
ili oviasceni BLACK+DECKER
servisni centar da bi se izbegla
opasnost.
Ne izlazite punjac vodi.
Ne otvarajte punjac.
Ne rastavljajte punjac.
Neophodno je obezbediti dobro
provetravanje mesta na kome se
uredaj/baterija nalaze za vreme
punjenja.

Elektricna bezbednost

Simboli na punjacu

®* & & o

Ej Pre nego $to pocnete da koristite ovaj uredaj,
pazljivo pro€itajte ovo uputstvo za upotrebu.

Ovaj alat je dvostruko izolovan; zato nije potreban
D kabl za uzemljenje. Uvek proverite da li napon izvora
napajanja odgovara naponu na natpisnoj plocici
uredaja.

Ovaj punjac je namenjen samo za upotrebu
u zatvorenom prostoru.

a

Nalepnice na aparatu

Pored datumske Sifre su prikazani sledeéi simboli na ovom
uredaju.

Pre nego $to pocnete da koristite ovaj uredaj,
pazljivo pro€itajte ovo uputstvo za upotrebu.

o

DH__HC BHFEV182B, BHFEV182C, BHFEV182CP
S010°24000401  oriste punja¢ S010**2400040 / SSC-250040**

§SC-250040"

Karakteristike

Ovaj alat sadrzi neke ili sve sledece delove.
1. Dugme za ukljucivanje i iskljuCivanje

2. Prekidac za izbor 3 brzine

2a. Dugme za aktiviranje trake sa Cetkama
3. Status indikatora punjenja

3a. Senzor filtera

4. 18V baterija (dostupna s jedinicama BHFEV182C,
BHFEV182CP)

5. 18V punjaC i stanica za punjenje (dostupno sa jedinicama

BHFEV182C, BHFEV182CP)

Posuda za praSinu usisivaCa koja se vadi sa filterom

Vratanca posude za praSinu

Glava za pod

Produzna cev

0. Alat 2 u 1 (dostupan za porudzbinu preko servisnog

odeljenja)

11. Nastavak (dostupan s jedinicama BHFEV182B,
BHFEV182C, BHFEV182CP)

12. Stipalika za skladistenje pribora

13. Alat za dlake ljubimaca (dostupan s jedinicom
BHFEV182CP)

14. Cetka za prainu sa $irokim otvorom
(dostupna za porudzbinu preko servisnog odeljenja)

15. Priklju¢ak za punjenje

=S © N

Punjenje baterije

BLACK+DECKER punjadi konstruisani su

za BLACK+DECKER baterije.

Napomena: Da obezbedite maksimalne perfomanse i vek

trajanja litijum jonskih baterija:

¢ Pre prve upotrebe kompletno napunite punjivu bateriju.

+ Napunite ispraznjenje baterije Sto je pre moguce posle
svake upotrebe.

¢ Ne praznite baterije do kraja.

Isporuceni punja¢ nudi tri moguca nacina za punjenje vase

baterije.




1. Samo standardni priklju¢ak za punjenje

2. Punjenje priklju¢kom koji se montira na zid

3. Punjenje zakaceno na prikljucku koji se montira na zid
1. Standardni priklju¢ak za punjenje (sl. A)

¢ Punjac (5) prikljucite u odgovarajucu elektri¢nu utiénicu
pre umetanja baterije (4).
¢ Bateriju umetnite u punjac.

¢ Kada koristite standardni punjac¢ zelena lampica treperi,
Sto znaci da se baterija puni.

¢ ZavrSetak punjenja se signalizira kontinuiranim
svetljenjem zelene LED. Baterija je potpuno
napunjena i moze se odmah koristiti ili ostaviti u punjacu.

¢ Standardni punja¢ moze da se umetne u stanicu
za punjenje (5a) kao na slici A.

2. Punjenje zakaceno na prikljucku koji se montira
na zid

¢ Oznacite lokacije otvora za stanicu (5a) za punjenje
na zidu (u dometu elektri€noj uticnici) za punjenje
usisivaCa dok se nalazi na stanici za punjenje.

¢ PriGvrstite stanicu za punjenje (5a) pomoc¢u odgovarajucih
vijaka i Cepova za tip zida i tezinu aparata.

¢ |Instalirajte standardni punja¢ (5) u stanicu za punjenje
(5a). Uverite se da je zabravljen pre nego $to nastavite.

Napomena: Za skidanje standardnog punjaca iz stanice

za punjenje povucite jeziCke i podignite ga vani.

¢ Punjac prikljucite na odgovarajucu uticnicu pre stavljanja
punjive baterije.

¢ Ugurajte punjivu bateriju u stanicu za punjenje.

3. Skadistenje usisivaca i punjenje baterije
na montazi za zid

Proizvod se moZe pri¢vrstiti na zidu za udobno skladiStenje

i punjenje aparata.

Prilikom montaze na zidu uverite se da je naCin montaze

pogodan za tip zida i odgovarajuci za tezinu aparata.

+ Oznacite lokacije otvora za stanicu za punjenje na zidu
(u dometu elektriénoj uticnici) za punjenje usisivaca dok
se nalazi na stanici za punjenje.

¢ PriGvrstite stanicu za punjenje pomoc¢u odgovarajucih
vijaka i Cepova za tip zida i tezinu aparata.

¢ Instalirajte standardni punja¢ u stanicu za punjenje.
Uverite se da je zabravljen pre nego $to nastavite.

Napomena: Za skidanje standardnog punjaca iz stanice

za punjenje povucite jeziCke i podignite ga vani.

¢ Utaknite punja¢ u pogodnu uticnicu.

¢ Sa baterijom instaliranom na usisivacu, gurnite prikljucak
za punjenje (15), smestenim na osnovi usisivaca, na Sine
stanice za punjenje (5a).

¢ Bela LED lampica (3) na usisivaCu treperi, Sto znaci da se

¢ LED sekcije se uvecavaju tokom punjenja baterije - kada
je kompletno napunjenja LED lampice se iskljuéuju.
Baterija je potpuno napunjena i moze se odmah koristiti ili
ostaviti u punjacu.

Ostavljanje baterije u punjacu

Punjac i baterija mogu se neograniceno ostaviti prikljuceni
dok svetli zelena LED lampica. Punja¢ ¢e odrzavati bateriju
potpuno napunjenom.

Za instaliranje baterije (sl. B)

¢ Umetnite bateriju (4) u alatu dok se ne Cuje "klik* kao
na slici B.

¢ Proverite da li je baterija potpuno u€vr¢ena u svom
lezistu.

Uklanjanje baterije

¢ Pritisnite dugme za oslobadanje baterije i izvadite bateriju
(4) iz alata.

Montaza (sl. C)

¢ Poravnajte gornji deo produzne cevi (9) sa otvorom
usisivaca (16) kao Sto je prikazano u slici C.

¢ Gurnite produznu cev (9) u otvor usisivaca (16) tako da
se zabravi u mestu.

¢ Poravnajte donji deo produzne cevi (9) sa nastavkom
za pod (8) kao Sto je prikazano u slici C.

¢ Pritisnite donji deo produzne cevi (9) na glavu za pod (8)
tako da se zabravi u mestu.

¢ Zaskidanje pribora pritisnite rezu za oslobadanije pribora
i povucite ga.

UPOTREBA

Ovaj usisiva¢ moze da se koristi na jedan od Cetiri nacina.

¢ Sa produznu cev (9) i nastavkom za pod (8) kao $to je
prikazano u slici C.

¢ Sanastavkom za pod (8) i otvorom usisivaca (16) kao $to
je prikazano u slici D.

¢ Saproduznu cev (9) i priborom (10), (11), (13) ili (14) kao
Sto je prikazano u slici E.

¢ Sapriborom (10), (11), (13) ili (14) i otvorom usisivaca
(16) kao Sto je prikazano u slici E.

¢ Pribori koji nisu isporu¢eni s vaSom jedinicom mogu da se
poruce preko servisnog odeljenja.

Ukljuéivanie i iskljuéivanije (sl. F)

¢ Da ukljucite pritisnite prekida¢ za ukljuivanje/iskljuCivanje
(1).

¢ Zapovecanu snagu gurnite prekidac (2) prema napred.

Napomena: Nastavak za pod (8) se ukljucuje kada se prikljuci

na usisivacu ili produznu cev (on moze da se iskljuci pritiskom

dugmeta 2a na displeju). LED radne lampe na prednjoj strani

nastavka za pod se ukljuCuju kada god se ukljuéi dugme

baterija puni.



za aktiviranje trake sa Cetkama (2a) (lampe se mogu iskljuciti

ponovnim pritiskom na dugme).

Napomena: Status LED sijalica za indikator punjenja (3) svetli

dok je usisivac ukljucen ili tokom postupka punjenja.

¢ DaiskljuCite pritisnite prekida¢ za uklju¢ivanje/
iskljucivanje (1).

¢ Odmah nakon upotrebe vratite proizvod na punjacu tako

da je spreman i kompletno napunjen za sledecu upotrebu.

Uverite se da je proizvod utaknut do kraja u utika¢
za punjenje.

Koriséenje alata iz pribora (sl. G)
Vas$ usisivaC se isporuéuje s nekim od sledecih alata.

¢ Alat2u1(10)

¢ Nastavak (11).

¢ Alat za dlake ljubimaca (13).

¢ Cetka za prasinu sa Sirokim otvorom (14).

¢ Alatiz pribora (10), (11), (13) ili (14) moZe da se namesti

ili direktno na produznu cev (6) ili na otvor usisivaca (5)
kao na slici J.

¢ Poravnajte gornji deo alata iz pribora (10), (11), (13) ili
(14) s otvorom usisivaca (16) ili s prikljukom produzne
cevi (9a) i gurnite unutra tako da se zabravi u mestu kao
na slici G.

NVAVAS
&L
/S Q‘g‘(
10 (2 u 1 pribor
11 | Nastavak \ v v

12 | Stipaljka za skladistenje pribora \ Vv )

13 | Alat za dlake ljubimaca

14 Cetka za prasinu sa Sirokim
otvorom

¢ Sve je dostupno preko servisnog odeljenja
Ciscenje i praznjenje usisivaca
Senzor filtera

Kada god se blokira filter neophodno je ¢iScenje, crveni LED
za filter (3) u kucistu se ukljuCuje.

Filter (sl. H)

Kada je posuda usisivaca koja se vadi (6) skinuta od kucista
(17) okrecite tockic filtera 5 - 10 puta za skidanje viSka prasine
od filtera i na taj nacin povecavate njegove performanse.
Napomena: Preporucuje se da to radite kada je jedinica
ispraznjenja i predfilter je skinut.

Napomena: Maksimalno usisavanje pra$ine se postize samo
sa Cistim filterima i praznom posudom za praSinu.

Ako pocne da ispada prasina iz proizvoda nakon njegovog
iskljuCivanje onda to oznaCava da je posuda za prasinu

puna i da zahteva praznjenje.

Za praznjenje posude za prasinu (sl. I, J)

¢ Podignite i skinite posudu usisiva¢a koja se vadi (6) od
kucista (17) kao na slici |.

¢ Postavite posudu za prasinu iznad kante za otpatke

i pritisnite dugme za oslobadanje poklopca posude (6a)
za praznjenje posude za prasinu kao na slici J.

¢ Zatvorite poklopac posude (7) dok ne klikne ¢vrsto
u mesto.

¢ Instalirajte posudu usisivaca koja se vadi (6) nazad
na kuciste (17).

Skidanje predfiltera (sl. K)

¢ Podignite i skinite posudu usisiva¢a koja se vadi (6) od
kucista (17) kao na slici .

¢ Postavite posudu za prasinu iznad kante za otpatke

i pritisnite dugme za oslobadanje poklopca posude (6a)
za praznjenje posude za prasinu kao na slici J.

¢ Pomocu palca i kazZiprsta ustinite predfilter (18), izvucite
predfilter (18) iz posude za prasinu (6) kao na slici K.

Napomena: Kuciste filtera je tesno smesteno u posudi

za praSinu i mozda Ce prvi put biti teze izvaditi ga.

¢ Ispraznite posudu za prasinu.

¢ |Instalirajte predfilter (18) u posudu za prasinu (6) tako da
se jeziCak posude za pra$inu (20) poravna sa prorezom
predfiltera (19) kao na slici K.

¢ Instalirajte posudu za praSinu na usisiva¢ dok ne klikne
¢vrsto u mesto.

Skidanje filtera (sl. L)

¢ Podignite i skinite posudu usisiva¢a koja se vadi (6) od
kucista (17) kao na slici .

¢ Postavite posudu za prasinu iznad kante za otpatke
i pritisnite dugme za oslobadanje poklopca posude (6a)
za praznjenje posude za praSinu kao na slici J.

Uhvatite kuciSte tockica (21) i povucite uvis za skidanje.
Skinite filter (22) od kucista tockica (21) kao na slici L.
Tresite ili lagano Cetkajte labavu praSinu od filtera.
Instalirajte filter (22) na kuciste tockica (21).

Instalirajte kuciste tockica (21) na posudu za prasinu dok
ne klikne ¢vrsto u mesto.

* & & o o

iSéenje filtera
Cim skinete filter i predfilter iz posude za prasinu, tresite
ili lagano Cetkajte labavu pra$inu od predfiltera i filtera.
Isperite posudu za prasinu (6) toplom sapunjavom vodom.
Operite filtere sa toplom sapunjavom vodom.

¢ Pre ponovnog namestanja uverite se da su oba filtera

kompletno osusena (24 ¢).
¢ Sledite uputstva u poglavljima "Skidanje predfiltera
i skidanje filtera" za uputstva montaze.

* O
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Napomena: Maksimalno usisavanje prasine se postize samo

sa Cistim filterima i praznom posudom za prasinu.

Ako pocne da ispada praina iz proizvoda nakon njegovog

iskljuCivanje onda to oznaCava da je posuda za prasinu

puna i da zahteva praznjenje ili negde postoji blokiranje.

¢ Redovno perite filtere toplom, sapunjavom vodom
i uverite se da su kompletno osuseni pre ponovne
upotrebe. Sto je filter &istiji to proizvod ima bolji ucinak.

¢ Veoma je vazno da su filteri kompletno osuseni i pravilno
namesteni pre upotrebe.

Skidanje i ¢is¢enje rotacione ¢etke (sl. M)
Upozorenje! Za smanjivanje opasnost od povreda tokom

skidanja delova, iskopCajte bateriju pre CiSCenja ili servisiranja.

¢ Za skidanje rotacione Cetke (23) od glave za pod (8)
pritisnite dugme za oslobadanje (24) kao na slici M.

¢ Podignite rotacionu ¢etku iz njenog zabravljenog polozaja.

¢ Sada mozete skinuti rotacionu Cetku (23).
¢ Ocistite rotacionu Cetku i namestite je ponovo. Uverite se

da je osigurana u njenom zabravljenom polozaju pre rada.

Skladistenje

Jedinica moze bezbedno da se skladisti koris¢enjem stanice
za punjenje (5a) kao na slici N.

Odrzavanje

Va$ BLACK+DECKER beziéni uredaj je dizajniran za rad

u duzem vremenskom periodu sa minimalnim zahtevima

u pogledu odrZavanja. Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi

od pravilnog odrzavanja alata i redovnog ¢is¢enja.

Upozorenje! Pre obavljanja bilo kakvih radova na odrzavanju

elektricnih aparata bez kabla:

¢ Uklonite bateriju.

¢ Pre CiS¢enja iskljucite punja€ iz struje. Vas$ punjac ne
zahteva nikakvo drugo odrZavanje osim redovnog
ciscenja.

¢ Redovno distite ventilacione otvore na vaSem uredaju/
punjacu pomocéu mekane Cetke ili suve krpe.

¢ Redovno dCistite kuc¢iste motora koristeci vlaznu krpu.
Ne koristite bilo kakva sredstva za CiS¢enje koja su
abrazivna ili sadrze rastvarac.

Zamena filtera

Filtere treba zamenijivati svakih 6 do 9 meseci i kada su

istroSeni ili oSteceni.

Rezervne filtere mozete nabaviti kod vaseg BLACK+DECKER

prodavca.

¢ Uklonite stare filtere kao Sto je opisano u prethodnom
delu.

¢ Namestite nove filtere kao $to je opisano u prethodnom
delu.

Resavanje problema

Problem | Moguéi uzrok Moguce resenje
, . | Proverite zahteve
Baterija se ne puni. L ;
za punjenje baterije.
Uredaj Proverite cev nastavka
se ne za pod.
pokrece | Blokada. Proverite produznu cev.
Proverite izmedu
produzne cevi i posude
Jedinica je
Traka sa optgmljena S funkcu(?m '
. zastite od preopterecenja
Cetkama y .
. Opstrukcija. trake sa Cetkama.
prestaje C e
. Skinite i o€istite traku sa
da radi. .
Cetkama kompletno od
otpad i opstrukcija
Prikljucite punjac
Puniat niie u ispravnu utiénicu.
) injac nij Pogledajte “Vazne
Baterija prikljucen. oy
) napomene za punjenje
S hece za viSe detalja.
puniti. , —
Okolna temperatura | Premestite punja¢
vazduha je previSe | i punjivu bateriju na 4 °C
vruca ili hladna ili ispod +40 °C.

Zastita zivotne sredine
[ ]

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati,
smanjujuci time potraznju za sirovinama.

Reciklirajte elektricne proizvode i baterije u skladu

sa lokalnim propisima. ViSe informacija moZete naci

na www.2helpU.com.

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
ovim simbolom ne smeju da budu odloZeni sa
otpadom iz domacéinstva.

Tehnicki podaci

BHFEV182B* BHFEV182C BHFEV182CP
Napon 18 18 18
Vat cas 36 36
Tezina 2,8 317 3,23
Baterija BL2018 BL2018
Puniaé S010**2400040 / | S010**2400040 / | S010**2400040 /

| SSC-250040* SSC-250040* SSC-250040*

Priblizno
vreme 5h 5h
punjenja

* BHFEV182B je samostalna jedinica i ne isporucuje se
s baterijom ili punjaCem.




Garancija

Black & Decker je siguran u kvalitet svojih proizvoda i nudi
potroSaCima garanciju od 24 meseca od datuma kupovine.
Ova garancija je dodatna i ni na koji na¢in ne osporava vasa
zakonska prava. Ova garancija vaZi na teritorijama drzava
¢lanica Evropske Unije i na slobodnom evropskom trZistu.

Za podnoSenje zahteva za garanciju zahtev mora da bude

u skladu sa Black & Decker uslovima i neophodno je da
podnesete dokaz o kupovini prodavcu ili ovlaS¢enom
serviseru. Uslovi Black & Decker 2 godisnje garancije

i lokacije najblizeg ovlaS¢enog servisera mozete naci

na Internetu na adres www.2helpU.com, ili stupite u kontakt
sa vaSom lokalnom Black & Decker kancelarijom na adresi
oznacenoj u ovom uputstvu.

Posetite naSu web-lokaciju www.blackanddecker.co.uk kako
biste registrovali svoj novi Black & Decker proizvod i proverili
nove proizvode i posebne ponude.
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HameHeTa ynoTpeba

Bawwute BLACK+DECKER BHFEV182B, BHFEV182C,
BHFEV182CP 4 B0 1 6€3)14HM NpaBOCMYyKanku ce
AM3ajH1PaHM 3a YnCTere Co Bakyymmuparse. OBue ypeam ce
HaMeHeTu caMo 3a omaluHa ynoTpeba.

[Tpountajte ja UenaTa

{[j COMAPXWMHa Ha 0Ba ynaTCcTBO
BHUMaTEeNHo npea Aa
NoyYHeTe [a pakyBare Co

ypeaor.

YnatcTBa 3a 6e3beHa
ynoTpeba
A [peaynpeaysamse!
[pounTajte rn cuTe MepKu
3a 6e36e4HOCT 1 LenoTo
ynaTtcTBoO. HenpuapxyBame
KOH MepkuTe 3a 6e36egHOCT
W [ONYy HaBeaeHuTe
ynaTcTBa MOXe [a fosefde
[0 eNiekTpuYeH yaap, noxap
n/vnu cepmosHa noBpeaa.

¢ HameHara e onuwaHa Bo
OBa ynaTcTBO 3a ynotpeba.
Ynotpebarta Ha buno Kakea
NOMOLLHA ornpemMa Unu JoAaTok
UIN U3BPLLYBAHETO Ha buIno
Kon paboTu Co OBOj ypesd OCBEH
OHWE NpenopayaHn BO OBa
ynaTcTBO 3a ynotpeba Moxe Aa
npeaun3BmKa pusnK og nospeaa
Ha paKyBayoT.

¢ CouyBajTe ro oBa ynaTcTeo 3a
WOHO Npernenysatbe.

Ynotpeba Ha ypeaot

¢ He ro ynotpebyBajTe ypeaoT 3a
YACTEHE HA TEYHOCTY WU BUNo
KaKBW MaTepujanu LWTo Moxe da
ce 3ananar.

¢ He ro ynotpebysajTe ypeaoT Bo
Onn3nHa Ha Boaa.

¢ He ro notonysajte ypeaoT BO
BOAA.

¢ Hwkorall He ro nosrekysajTe
KabenoT Ha NonHaYoT 3a 4a ro
NCKNYYMTE NOSTHAYOT Of LUTEKep.
LOpxeTe ro kabenot Ha NosHavoT
roHacTpaHa of TOMfMHa, Macno
N OCTPW NpeameTHu.

¢ OB0j ypea moxe ga ce
ynoTtpebysa of Aeua Haa
8-roguLLIHa BO3pacT 1 nuua co
HamaneHn OU3NYK1, CETUMHW
UM MEHTaNHW CNOCOBHOCTM
UK CO HEeI0BOMHO WCKYCTBO
1 3HaeHE ako ce nog Haa3op
N UM Ce JafeHun ynaTcTBa
3a ynoTpeba Ha ypeaoT Ha
0e3beneH HauYnH 1 ako
pa3bupaat noTeHUmrjanHuTe
pusunun. euata He Tpeba aa cu
urpaat co ypesor.
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UncTerbe 1 opKyBatbe He [ononHuTenHu

Tpeba fia ce BpLUM 04 CTpaHa Ha  6e36eAHOCHM ynaTCTBa
neta 6e3 Haasop.

[ocne ynoTtpeba
Mpernen v nonpaeka ¢ llcknyyeTe ro nonHayot og
[pen ynotpeba, nposepeTe LUTEKep Npeq Aa ro YNCTUTe
Aann ypenot € OWTETEH Unn Ma NonHayoT Unn HerosaTa OCHOBA.
HencnpaeHU aenosu. [poBepete o Kora we ce ynoTpebysa, ypenot
0anu nma CKpLUeHu OeroBu, Tpe6a ga ce uyBa Ha CyBO
OLUTETYBaHE Ha NPeKnHyBaynTe MECTO.

unn Guno Kakea apyra coctojba

, ¢ [leuata He Tpeba ga umaart
LITO OV MOXeNna Aa Bnunjae Ha

npucTan 4o OANOXEHWUTE ypeau.
HEroBoTO paboTemse.

¢ He ro kopucTeTe ypenoT ako lpeocTaHaTit pu3nLm

HEKOj e € OLLTETETEH UMK Kora ce ynoTpebyBa anatkata
nedeKTeH. MOXE 1a CE jaBaT [JONONHUTENH!

NpeocTaHaTy PU3NLY LITO HE Ce
BKIyYEeHM BO NpeaynpeayBamara.
OBue pu3nLKM MOXe [a ce nojasat
nopaaw HenpaswIHa ynoTpeoa,
nonroTpajHa ynotpeba u ap.
Lypu 1 ako ce npumeHar
COOABETHUTE NpaBuna 3a
6e3benHoCT 1 ce BOBeAe
be3benHoOCHa onpema, ofpeaeHu
OCTaHaTW PU3NLIM He MOXe Ja ce
n3berHat. Toa ce:
¢ [loBpeaw npean3BuKaHu
nopaaw JonMp Ha BPTEYKM UK
NOABWXHW JEMNOBM.

¢ [loBpenu npu MeHyBake Ha
[ienoBsu, ceyuna unu LoaaToum.

¢ O0be3benete oOWTETEHUTE UMK
HeucnpaBHUTE Oenosu da buaat
NonpaBeHn Unn 3ameHeTH o
CTpaHa Ha OBMacTeH CepBucep.

¢ [locTojaHo npoBepyBajTe
ro kabenot Ha NosHavoT
3a OLLTETYBaHE. 3aMeHeTe
ro NonHavoT ako kabenot
€ OLUTETEH WUIN aKo MMa AedexT.
¢ Hukoraw He ce obuayBsajte aa
OTCTPaHWUTE UNK 3ameHnTe BUno
KOj Oefl, OCBEH OHME Ha3Ha4YeHM
BO OBa YnaTCTBO.
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¢ [loBpeaun npean3BuKaHu
nopagm gonrotpajHa ynotpeba
Ha anaTkaTa. Kora kopuctute
anatka nofonr nepuvog,
obe3beneTe ga npasuTe
NOBPEMEHN Nay3u.

¢ OwreTyBare Ha CryxoT.

¢ 3[paBCTBEHMTE ONACHOCTY
npean3BUKaHn o AuLleHe
Ha NpaB NPou3BeaeH 0f
ynotpebara Ha Bawarta anarka
(Ha npumep:- obpaboTka Ha
apBo, ocobeHo aab, byka
1 mBepuua.)

MonHauu

BawumoT nonHay e HanpaeeH

3a onpeaeneH HanoH. Cekoraty

npoBepeTe Aanu HanoHOT Ha

CTPYJHOTO HanojyBake o0Arosapa

Ha HamMoHOT KOj € AeKnapupaH Ha

nnoykara.

Mpeaynpeaysamwe! Hykorall He

ce obuayBajTe Aa ro 3aMeHuTe

MPUKMYYOKOT Ha MOMHAYO0T CO

0BMYeH NpUKITY4oK 3a CTpyja.

¢ Kopucrete ro sawumor
BLACK+DECKER nonxay camo
3a NONHeHe Ha batepujaTa Ha
YPEAOT CO KOj € 1cropayaH.

OpyruTte baTepun moxar aa
nyKkHaT, Npeam3BuKyBajKku
rnoBpeaa Ha pakyBayoT
N OLLUTETYBaH-E.

¢ Hukoraw He ce 0buayBajTe aa rv
NOSTHUTE HENOSTHMBUTE DaTepuu.

¢ AKO CTPYjHMOT Kaben e OLUTETEH,
Mopa da buae 3ameHeT of
CTpaHa Ha Npou3BOAMTENOT UIK
Ha OBMNACTEH CEPBUCEH LiEHTap
Ha BLACK+DECKER 3a na ce
n3berHe Hecpeka.

¢ He ro n3noxysajte NonHa4oT Ha
BOa.

¢ He ro oTBapajTe nosiHayor.

¢ He ro Yyenkajte nonHavoT co
LUINMECTN NPeaMETH.

¢ Ypepot/6atepujata mopa ga ce
nocTaem Ha J00PO NPOBETPEHO
MECTO JofeKa Ce MNOSHMU.

be3begHoCT oA enekTpu4eH
yAap

Cumbonu Ha nonHavyoT

lMpounTajTe ja Lenata CoApXuUHA Ha 0Ba ynaTcTBO
BHUMATENHO Npef fja noyHeTe Aa ro ynotpebysate
ypenor.

i

AnatkaTa € ABOjHO U30MnMpaHa; 3aToa He
D e notpebHa xwLa 3a 3asemjyBarbe. Cekoralu
npoBepeTe Janu CTPYjHOTO HanojyBare oAroBapa
Ha HaMOHOT LUTO € AeKNapupaH Ha nnoykara.

MonHaykata 6a3a e HameHeTa camo 3a ynotpeba
BO 3aTBOPEH NPOCTOP.

(Y
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Ha3sHaku Ha ypepoT

CreaHuTe cMMBONM Ce MPUKAXaHW Ha YPeIoT 3aefIHO CO
WmndpaTa Ha JaTyMoT.

i lMpounTajTe ja Lenata CoapXuHa Ha 0Ba ynaTcTBo
BHUMATENHO Npef Aa noyHeTe fa ro ynotpebysare
ypenor.

DH—__KC BHFEV182B, BHFEV182C, BHFEV182CP
so10~2400040/  KOpucTeTe nonHay S010**2400040 / SSC-
SSC-250040** 250040**

Kapaktepuctuku

Osaa anatka MMa HeKou Unu cuTe Of 40Ny HaBeeHuTe
KapaKTepuCTUKK.

1. Konue 3a BKIy4yBame/uckny4yBarse

2. 3 6p3nHCKM NpeKnHyBay

2a. Konye 3a aKkTuBauuja Ha poTupayka rnasa

3. WHaomkatop 3a cocTojba Ha HanonHeTocT

3a. Ipwxa 3a huntepoTt

4. 18V batepuja (noctanHa co eguHnunte BHFEV182C,
BHFEV182CP)

5. 18V nonHay-yaluka 1 cTaHuLa 3a NosiHerEe (LocTanHu co
eanaumte BHFEV182C, BHFEV182CP)

6. [loaurHeTe ro KaHUCTApPOT 3a NpPaB CO MeLlaska Ha

cduntep
BpaTuuka Ha kaHucTap 3a npas

[naBa 3a nog
MpoponxHa LeBka

0. 2 Bo 1 AnaTka fogaToK (gocTanHa 3a Hapayka npeky
CEPBUCHWOT oaaen)

11. AnaTka 3a TECHM MecCTa (JocTarHa co eauHuuuTe
BHFEV182B, BHFEV182C, BHFEV182CP)

12. Knun 3a cknagupare Ha o4aToKoT

13. Anartka 3a BnakHa 0 MUNMeHN M (JocTanHa co
eanHumte BHFEV182CP)

14. YeTka 3a npaB CO LIMpOKa yCTa (focTanHa 3a HapayaHa
NpeKy CepBUCHWOT 0aaen)

15. TopTa 3a nonHewe

= © N

MNonHewe Ha baTepuja
BLACK+DECKER nonHauute ce ausajHupanu aa nonHat
BLACK+DECKER 6atepucku naket.

Hanomena: 3a na ce ob6e3begat Makcumarnyu nepgopmaHcu
W KMBOT Ha NIUTUYM-jOHCKIUTE BaTepUCKK NakeTw:

¢ LlenocHo nonHete ro 6aTepuCKMOT NakeT npeg npeata
ynotpeba.

¢ [ononHeTe v 6aTepumTe KOMKY LUTO € MOXHO NOCKOPO
no cekoja ynotpeba.

¢ He rv npasHeTe 6aTepumTe LIENOCHO.

cnopayaHnoT nomnHay Hyay TP MOXHIM HAUMHI 3@ NONMHEHE
Ha GaTepujaTa.
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1. CraHpapAHa Yallka camo 3a MosHeke

2. TlonHewe O Yallka MOHTMpaHa Ha s1a

3. SuaHO 0NOXEHO NOMHEHEe

1. TonHere co cTaHAapAHa Yawka-nonHady (Ckuua

A)

¢ Bknyyete ro npukny4okoT Ha nonHayoT (5) Bo
COOABETHA NPUKNYYHULA 3a CTPYyja npef Aa ro BMeTHeTe
BatepuckmoT naket (4).

¢ BmeTHeTe ro 6aTepucknoT NakeT BO NONHAYOT-YalLKa.

¢ Kora ro kopucTuTe nosnHavyoT-vallka seneHarta LED-
CBeTurka ke Tperka ykaxysajku Aeka batepujata ce
MOMHU.

¢ 3aBpLUIETOKOT Ha NOMHEHETO ke brae 03Ha4eH co Toa
WwTo 3eneHata LED-cBeTunka ke CBETU HeNpekuHaTo.
Bo TOj MOMEHT, NakeTOT € LIeNOCHO HAMOMHET U MOXe
pa ce ynotpefysa unm Moxe fja ce 0CTaBu a CTOM BO
NOMHaYoT.

¢ [lonHayoT-Yallka MOXe [a Ce BMETHe BO CTaHuLaTa 3a
nonHerse (5a) Kako LUTO e NpuKaxaHo Ha ckuua A.

SuaHo nonHewe Ha GaTepujata

¢ Obenexerte ja nokauujata Ha Lynk1Te 3a BUHTOBUTE
Ha CTaHuUaTa 3a nonHeke (5a) Ha saoT (BO Jocer Ha
LUTEKep) 3a NMosHeHe Ha NpaBoCMykankaTa fofeka e Ha
CTaHWLaTa 3a NOMHEHE.

¢ [locTtaBeTe ja CTaHWUaTa 3a NonHeke (5a) Ha SMaoT co
COOZBETHY 3aBPTKYW W MPUKITY4OLM 33 BUAOT Ha SUAOT
W TEXMHaTa Ha anaparor.

¢ [locraBeTe ro nonHa4oT-4alka (5) Bo cTaHuLaTa 3a
nonHewe (5a). Ocurypajte ce Aeka e 3aknyyeH Ha MecTo
npezs Aa NpoJomKuTe.

HanomeHa: 3a na ro n3eagute nonHavyoT-yallka of

CTaHWLaTa 3a NonHetbe, U3BMEYeTE M jasnyntba 3a

3a[pXyBatse 1 U3BaAEeTe ro NONHa4YoT-vallka.

¢ BknyyeTe ro npuknyyoKoT Ha MONHAYOT BO COOABETHA
MPUKNYYHMLA 3a CTpYyja Npes [a ro BMeTHeTE
BaTepuckmoT naker.

¢ JlnsHete ro 6aTepucknoT NakeT BO CTaHuLaTa 3a
NOSHEHE.

3. Cknagupatbe Ha npaBocMyKankata Ha sup
W NonHetbe Ha 6atepujata

MMpon3BoaoT Moxe Aa buae nprkadeH Ha sua 3a Aa OBO3MOXN

MPVKMagHO MECTO 3a OCTaBa W MOMHEHE Ha anapaTor.

Kora MoHTMpaTe Ha sua, ocurypajTe ce feka MeTogoT Ha

MOHTaXa e COOJBETEH 3a TUMOT Ha SWAOT M COOABETEH Ha

TeXMHaTa Ha anapator.

¢ ObenexerTe ja nokauujata Ha Lynk1Te 3a BUHTOBUTE Ha
CTaHWLaTa 3a NOMHEHE Ha SUAOT (BO AOCET Ha LUTekep 3a
MonHere Ha NpaBoCMyKarkata Jofeka € Ha CTaHuyaTta
3a NOMHEHE.
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¢

lMocTaBeTe ja CTaHWLaTa 3a NONHEHE Ha SUAOT CO
COOABETHM 3aBPTKM M NPUKIY4OLM 33 BUAOT Ha SUAOT

W TEeXMHaTa Ha anaparTor.

MocTaBeTe ro NoNHa4Y0T-Yallka BO CTaHuULaTa 3a
nonHewe. OcurypajTe ce Aeka e 3akrnyyeH Ha MecTo npes
Aa NpoJomKuTe.

HanomeHa: 3a ga ro n3eagute nonHavoT-vallka og
CTaHuLlaTta 3a NonHewe, N3BNEYETE TN jasmqmba 3a
3afipXKyBake N U3BadeTe ro noiHavyoT-vallka.

¢
¢

MpuknyyeTe ro kabenoT BO COOABETEH LUTEKeEP.

Co batepujaTa MHCTanMpaHa Ha npaBoCMykankara,
NIM3HETE ro NPUKNYYOKOT 3a NofHekbe (19), koj ce Haora
Ha noanorara 3a BakyyM, Ha LUMHUTE Ha CTaHuuaTa 3a
nonHewe (5a).

benata LED-cBeTunka (3) Ha npaBocMykankata ke
Tpenka, ykaxyBajku aeka 6atepujata ce nomHu.
[ennuyunte Ha LED anoaw ce sronemysaart kora
BatepujaTa e HarnornHeTa - Kora e LIefIoCHO HanosHeTa,
LED cBetnata ce racHat. Bo T0j MOMEHT, nakeToT

€ LIeNoCHO HanomHeT 1 Moxe Aa ce ynotpebysa unm
MOXe [ja Ce 0CTaBu a CTOW BO MOMHAY0T.

OctaBarbe Ha baTepujata BO NONHA4OT

lMonHa4oT n BaTepuckMoT NakeT MOXeE Aa ce ocTasart
noBp3aHu aogeka ceetn LED MHankaTopoT Ha HeoapeaeHo
Bpeme. [MonHayoT ke ja ogpxysa 6aTepujata ceexa

W LIeNOCHO HanosHeTa.

3a pa ro uHctanupare 6atepuckuot naket (Ckuua B)

¢

BwmetHete ja baTepujaTa (4) BO anaTkata gogeka He
yyeTe rMacHO KMMKHYBakE KaKo LUTO € MPUKaXaHo Ha
ckuua B.

Obe3sbenete geka 6aTepuckuoT NaKET € LEMOCHO
HaMeCTEH W LIeNOCHO (PUKCUPaH.

OTcTpaHyBake Ha 6aTepUCKUOT nakeT

¢

MpuTncHeTe ro kon4eTo 3a ocnobogyBake Ha baTepujaTa
1 n3BneyeTe ro 6atepuckmoT nakeT (4) og anatkara.

CxnonyBate (Ckuua C)

¢

lNopamHeTe ro ropHMOT AeN Ha NPOZOMKUTENHATA

LeBka (9) co BNe3oT Ha npaBocMykasnkata (16) kako wTo
e npukaxaHo Ha ckuua C.

MpuTuCHEeTE ja NpogonxuTenHaTta Ledka (9) Bp3 Bnesot
Ha npaBocMykankaTta (16) 3a ga ce 3akny4um Bo nonoxoa.
lMopamHeTe ro AHOTO Ha NpofoMKuTENHaTa Leska (9) co
rnaeara 3a nogor (8) kako LTo e npukaxaHo Ha ckuua C.
[MpuTUCHETE rO AHOTO Ha NpoZOMKMUTENHATa LieBka (9)
Bp3 rnaeara 3a nogoT (8) 3a aa ce 3aknyyu Bo nonoxoda.
3a [a oTCTpaHnTe JOAATOK, MPUTUCHETE 0 ApXaYoT 3a
ocnobogyBate Ha 4OAATOLM LWTO Ce Haora Ha A04ATOKOT
W n3BreyeTe ro.

YNOTPEBA

Osaa npaBocMykarka MOXe Aa Ce KOPUCTU Ha €AeH 0

4eTUPUTE HAYMHMW.
Co npogomkuTenHaTa ueska (9) 1 co yeTkata 3a nog (8)
KaKo LUTO e MpuKaxaHo Ha ckuua C.

¢ Covetkarta 3a nog (8) 1 BNe3oT Ha NnpaBoCMyKasnkaTta
(16) kako LWTOo e NpukaxaHo Ha ckuua D.

¢ Co npoponxutenHata ueska (9) v co anatkarta JogaTok
(10), (11), (13) unm (14) kako LWTO € NpUKaxaHo Ha ckuua
E.

¢ Co anatkara gogatok (10), (11), (13) urm (14) n Bnesort
Ha npaBocMyKarnkaTta (16) kako LUTO € NpuKaxaHo Ha
ckuua E.

¢ [lopaTouuTe LUTO HE Ce ucnopayaHu Co Ballata eguHuua
MOXe [ja Ce Hapayaat npeKy CEpBUCHUOT oaaern.

BknyvyBate u ucknyyysame (Ckuua F)

¢ 3a fpaja BKnyunTe, NPUTUCHETE O MPEKMHYBAYOT 3a
BKNy4yBare/Mcknyyysare (1).

¢ 3a 3ronemeHa MOKHOCT, NTU3HETE ro NPOMEHNMBUOT
NpekuHyBay 3a HarojyBae (2) Hanpes.

HanomeHa: YeTkarta 3a nogort (8) ke ce BKIy4n kora

€ MPULBPCTEHa Ha NpaBoCMyKarkaTa Unu npoaoKHaTa

LieBka (MOXe Aa Ce UCKNYy4M CO NPUTUCKaHE Ha KOMYeTo 2a

Ha ekpaHoT). LED paboTHuTe cBeTna Ha npegHaTa cTpaHa

Of rnaeara 3a nof ke CBETHAT CeKorall Kora Kon4eTo 3a

aKTMBMPar-E Ha poTUpadkaTa rna.a (2a) e BkIyyeHa (Moxe

[ia Ce UCKMYy4M CO NMOBTOPHO MPUTUCKAHE Ha KOMYETO).

Hanomena: LED uHgukaTopute 3a nonHewe (3) ke cBeTHaT

[0feka NpaBoCMyKarkaTa e BKiy4YeHa Unu 3a Bpeme Ha

MPOLECOT Ha MOMHEHE.

¢ 3a ja ja ucknyuuTe, NPUTUCHETE ro NPEKMHYBaYoT 3a
BKIyYyBake/Mcknyyysarse (1).

¢ BparteTe ro npon3sogoT BO NOMHAYOT BEAHALL MO
ynotpebara Taka LWTo ke 6uae NoAroTBEH W LEMOCHO
HanonHeT 3a cnegHarta ynotpeba. Ocurypajte ce Aeka
NPOW3BOLOT € LIENIOCHO aHraxupaH o MPUKIy4oKoT 3a
nomnHau.

Kopuctere Ha anatkatapopatok (Ckuua G)
BalwaTta npaBocMykanka Moxe [a [0jae CO HEKOM 0g
cnefHuBe anaTtku.
¢ 280 1 Anatka co gogatoum (10)

Anatka 3a TecHn mecta (11).

¢ Anartka 3a BnakHa o MunueHudmtba (13).
¢ YeTka 3a npas co roniema ycra (14).
¢ Anartkarta gogatok (10), (11), (13) unm (14) moxe ga ce

HaMeCTu AMPEKTHO Ha NPOAOMKHaTa LeBka ( 6 ) unn oo
BMe30T Ha npaBocMykankarta (5) kako LUTO e NpukaxaHo
Ha ckuua J.

¢ [lopamHete ro ropHuoT gen og alatkata gogatok (10),
(11), (13) nnn (14) co NpuKy4oKoT 3a BLUMYKyBakse (16)




WNW NpoLOsMKHaTa LieBka (9a) 1 MPUTUCHETE ro Ha MECTO,
3a [a Ce 3aKmnyyu BO Mo3uLMja KaKo LUTO € NPUKaKaHo Ha
ckuua G.

YL
TS
SV
S/ /X
10| 2 Bo 1 lopatok
11 | Anatka 3a TecHu Mecta \ \ v
Knun 3a cknaguparse Ha
12 [OAaTOKOT i v v v
Anatka 3a BnakHa og
13 | nnvenmna v
14 | YeTka 3a npas co ronema ycra

¢ Cute goctanHu NpeKky cepBnUCHUOT oaden

YucTerbe 1 npasHere Ha NpaBoCcMyKankarta

Mpuxa 3a guntepot

Cecoralu kora untep ke Guge 3anyLueH u ke Tpeba aa ce
uncTu, upseHata LED cBetunka 3a ountep (3) Bo paykata ke
NoYHe Aa CBeTM.

®untep mewanka (Ckuya H)

Co noaurHyBame Ha kaHucTapoT 3a npas (6) oA wacujata
(17), poTupajTe ro TpKanoTo 3a MeLlare Ha untepot 5 - 10
naTu 3a [a Ce OTCTpaHW NpekyMepHaTa npas og QpunTepoT co
LUTO C€ 3rofieMyBa Herosara eqokacHoCT.

Hanomena: Npenopaunuso e fa ce npoTpece Kora ypeaoT

€ UCNpa3HeT 1 NpeadunTepOT OTCTPAHET.

HanomeHna: MakcumanHo cobupare Ha npaB ke ce NOoCTUrHe
Camo CO YNCTV PUNTPM 1 NPa3EH KaHUCTap 3a Nnpas.

Axo npaBTa noy4HyBa a nara Ha3ag of NPOM3BOLOT OTKAKO ke
Ce WCKIy4w, Toa MOKaxyBa Aeka KaHUCTepOT 3a NpaB e NosH
1 6apa npasHerse.

3a npa3Here Ha KaHUCcTapoT 3a npas (Ckuuwm 1, J)

¢ [logurHeTe ro 1 M3BageTe 1 OTCTPaAHETE ro pe3epeoapoT
3a npas (6) og wacujata (17) Kako LUTO e NpUKaxXaHo Ha
ckuua I.

¢ [locTaBeTe ro pe3epsoapoT 3a Npas NPeKy kaHTa 3a npas
W NPUTUCHETE O KOMYeTo 3a 0CnoboayBake Ha kanakoT
Ha kaHucTapoT (6a) 3a fa ro UcnpasHUTE KaHUCTapoT 3a
NpaB Kako LUTO € NpUKaxaHo Ha ckuua J.

¢ 3aTBOpeTe ro KanakoT Ha KaHUCTapoT 3a npas (7) AoAeka
Taa He ,KM1KHe" LIBPCTO Ha CBOETO MECTO.

¢ Hamecrete ro TprHaTMoT KaHucTap 3a npas (6) Ha3ag Bp3
wacwjata (17).

OtctpaHyBame Ha npea-puntepot (Ckuua K)

¢ [logurHeTe ro v U3BageTe 1 OTCTPAHETE rO Pe3epBoapoT
3a npas (6) og wacujata (17) Kako LUTO e NpUKaxkaHo Ha
ckuua |.

¢ T[locraBete ro KaHUCTaPOT 3a NnpaB MPeKY KaHTa 3a npas
N NPUTUCHETE IO KONYETO 3a ocno6onyBaH>e Ha KanakoT
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Ha kaHucTapoT (6a) 3a fa ro UcnpasHUTE KaHUCTapoT 3a
NpaB Kako LUTO € NpuKkaxaHo Ha ckuua J.
¢ KopwucTeTe ro nokasanewoT 1 nanewoT 3a 4a ro
npuTucHeTe Npea-tuntepor (18), noBneyeTte ro npea-
(unTepor (18) o kaHucTapoT 3a npas (6) kako LTo
€ npukaxaHo Ha ckuua K.
HanomeHa: KykuwreTo Ha (ounTtepoT ce BKMonysa BO
KaHMCTapOT 3a NMpaB W MOXe OTNPBO Aa buae Tewko Aa ce
OTCTpaHu.
¢ VcnpasHeTe ro kaHUCTapoT 3a Nnpas.

¢ WHcranupajte ro npeg-guntepor (18) Bo kaHUCTapoT
3a npas (6), ocurypysajku ro jasnyeTto of KaHUCTapoT 3a
npas (20) ce coBnara co cnoToT 3a npea-cuntepot (19)
Kako LUTO e MpuKaXaHo Ha ckuua K.

¢ HamecteTe ro kKaH1CTapoT 3a NpaB Ha NpaBOCMyKaskata,
AOAEKa Taa He ,KNWKHE" LIBPCTO Ha CBOETO MECTO.

OtcTpaHyBame Ha duntepor (Ckuua L)

¢ [logurHeTe ro 1 M3BageTe 1 OTCTPAHETE ro pe3epBoapoT
3a npas (6) og wacwjata (17) kako LWTO e NpuKaxaHo Ha
ckuua |.

¢ [locTaBeTte ro kaHUCTapOT 3a NpaB NPeKy kaHTa 3a npas
W NPUTUCHETE O KOM4YeTo 3a 0CroboayBare Ha kanakoT
Ha KaHWUCTapoT (6a) 3a 4a ro cnpasH1TE KaHUCTapOT 3a
NpaB Kako LUTO € NpukaxaHo Ha ckuua J.

¢ 3acbateTe ro KyKUWTETO HA TPKANoOTO 3a MeLwarbe (21)
W NOBIIeYeTe ro 3a Aa ro nssaauTe.

¢ W3BageTe ro ounTepoT (22) of KYKMLUTETO Ha TPKanoTo
3a Mewwate (21) kako LUTO e NpuKaxaHo Ha ckuua L.

¢ l3arpeceTe ro unu necHo u34yeTkajTe ja nabasata npas of
(bunTepoT.

¢ Hctanupajte ro ¢ounTtepoT (22) BO KYKULLTETO Ha
TPKanoTo 3a meLware (21).

¢ HamecTeTe ro KyKULITETO HA TPKANOTO Ha MeLLaHeTo
(21) Ha kaHMCTEPOT 3a NnpaB, AoAeKa He "KNWKHE" LBPCTO
BO nonox6ara.

Yucrerbe Ha countpute

¢ Otkako chunTepoT 1 npea-chunTepoT Ke ce u3Bagat
Of KOHTEjHEepOT 3a MpaB, NPOTPECETE O UMM NTECHO
“cYeTKajTe ja NpaBTa 0f, Npea-huntepoT u PUITEpPOT.

¢ llcnnakHeTe ro kaHMCTapoT 3a npas (6) co Tonna Boaa
CO CanyH.
Vamujte rn ounTpuTe o Tonna Boga Co canyH.

¢ OcurypajTe ce geka unTpuTte ce LenosHo Cysw
(24 yaca) npe NOBTOPHO [a M MOHTMpATE.

¢ Cnepgerte 1 uHcTpyKuumute BO "OTCTpaHyBarbe npea-
(unTep 1 OTCTpaHyBake unTtep” 3a MHCTPYKLMM 3a
COCTaBYyBaH-€.

HanomeHa: MakcumarnHo cobupare Ha npaB ke ce NoCTUrHe

CaMO CO YNCTU PUNTPKW 1 NPa3eH KaHUCTap 3a Npas.
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Ako npaBTa NoyYHyBa Aa nara Ha3ag o NPOM3BOLOT OTKaKO ke
Ce WCKIy4u, Toa NoKaxyBa Aeka KaHUCTepOoT 3a NpaB e MosH
1 Bapa npasHer-e UNK feka Hekaae “Ma 3aTHyBakbe.
¢ PeposHo mujTe rv punTpute KopucTejkv Tonna, Boga
CO CanyHuLa 1 yBepeTe Ce [eka e LienocHO CyBU npes
MOBTOPHO fa ce kopucTat. Konky e nouncT guntepor,
TONKY Noao6po NPon3BOAOT ke hYHKLMOHMPA.
¢ MHory e BaxHo counTtpute aa bruaat LenocHo Cysu
1 NpaBUITHO BO NO3uLnja npea ynotpeba.

OTcTpaHyBake M YUCTEHE HA POTUPAYKUTE YETKM
(Cxknua M)

MpenynpepyBae! 3a fa ro HamanuTe pU3nKOT Of NOBPeaa

Of NOABWXHUTE JenoBu, UckiyyeTe ja batepujata npeg

UUCTEHE UMM CEPBUCHPALLE.

¢ 3a[jaja u3sagute poTupaykata Yetka (23) og rnasata
3a nog (8) nputucHeTe ro konyeTo 3a ocnoboaysare (24)
KaKo LUTO e MpuKaxaHo Ha ckuuata M.

¢ [logurHeTe ja poTupaukaTa YeTka Of 3akrnyyeHaTa
nonoxoa.

¢ Potupaykarta yeTka (23) cera Moxe ga buge ussageHa.

¢ YucreTe ja poTupaykaTa YeTKa 1 NOBTOPHO MHCTanNMpajTe
ja. Ocurypajte ce feka e ocurypaH BO Herosata
3aKnyyeHa nonoxba npeg ynotpeba.

OanoxyBate

Enmnuuata moxe 6e36eHo Aa ce BMETHe BO CTaHuLaTa 3a
nonHere (5a) Kako LUTO e npuKaxaHo Ha ckuua N.

OapxyBatbe

Bawwmot BLACK+DECKER 6e3xu4eH ypep € HanpaBeH

Aa paboTtn LOnro Bpeme CO MUHUMATHO OAPXKyBakbe.

MMocTojaHoTO paboTere Ha 3a40BONUTENHO HUBO 3aBUCH Of

npaBurHaTa rpyxa 3a anarkata u pefOBHOTO YMCTEHE.

MpeaynpenyBame! Mpef BpLUeHEe Ha 0pXyBatbe Ha

Batepucku ypeau:

¢ M3Bagerte ja 6atepujaTa.

¢ I3BageTe ro Npuknyy4oKoT Ha NOMHAYoT 0
NPUKIyYHULaTa npea aa ro ucunctute. Ha sawmvot
nomnHay He My e NoTpebHO HWUKAKBO OLPXYBaHe OCBEH
PEAOBHO YMCTEHE.

¢ PefoBHO uncTeTE M OTBOPUTE 3a BEHTMNALMja Ha
BaLLMOT ypea/nonHay co ynotpeba Ha Meka yeTka unm
CyBa kpna.

¢ PenoBHO Y1cTETE 10 KYKULITETO HA MOTOPOT CO ynoTpeba
Ha BnaxHa kpna. He ynoTtpebyBajte abpasusHu cpeacTea
3a YNCTeHE UNK CPeaCTBa 3a YnCTere Ha ba3a Ha
pacTBopyBau.

3ameHyBatbe Ha chunTpuTe

dunTpuTe Tpeba f1a ce 3amMeHyBaaT Ha cekom 6 - 9 meceuy
W Kora ke ce UCTPOLLAT UM oLLTeTaT.

CDVIJ'ITpVI 3d 3aMeHa ce [joCTanHu Kaj BallNOT

BLACK+DECKER npogasau.

¢ OtcTpaHeTte 1 ctapuTe GUNTPY KaKo LUTO € ONMLLIAHO
norope.

¢ MoHTupajTe rm HOBWUTE (UNTPY KaKO LUTO € OnuLwaHo
norope.

CnpaByBate co npobnemu

MoxHa
Mpo6nem MoxHo peleHue
npuymHa
batepuckuot lpoBepeTe rv ycrnosute
nakeT He 3a NnonHetbe Ha
€ HarorHer. 6aTepuckmoT naker.
lpoBepeTe ja LieBKaTa 3a
Ypenor He rnaeata 3a nog.
caka fia ce . :
BKIYYM poBepeTe ja
3aTHyBatbe. NPOAOIKMTENHATA LIEBKA.
lpoBepeTe nomery
NpoJOMKUTENHATA LieBKa
v cagot
EavHnuata e onpemeHa
CO KapakTepucTuka
3a 3aLWTnTa oA
Potupaukata
npeonToBapyBake
rnasa
Mpeuka. Ha poTupadkaTa
npecTaHyBa
rnaea. OTcTpaHeTe
Aa pabotu. . )
ja nuncunctete ja
poTupayKaTa rnasa oj
CUTE HEYNCTOTUN U MPEYKY
BknyyeTte ro nonHayot
BO (DYHKLMOHaneH
lMonHayoT He bk
wrekep. MorneaHeTe BO
€ NPUKIyYeH BO
aenot BaxHu 6eneLuku
LUTeKep. ,
3a NonHeke 3a noBeke
Batepuckuot UHbopMaLIML.
nakeT He ce | Temneparypata
NOMHN. Ha
OpHeceTe ro nonHavoT
ambueHTanHmoT
1 6aTepUCKMNOT NakeT Ha
BO3AYX o
& NDeMHOT MecTco co Hag 4 °C vnu
P y noa +40 °C.
BMCOKa WK
MPEMHOry HUCKa

3awTnTa Ha XUBOTHaTa cpeonHa
I

Mpown3ssoauTe n baTepumnte cogpxat MaTepujant KouLTo
MoXat Aa bupat 06HOBEHM UMK PeLMKNMpaHK, NpuToa
HamanyBajku ja nobapysaykaTa 3a CypOBUHM.

OpnBoeHo cobupatbe. Mponssoaute u batepunte
03HaueHu Co 0BOj cumbON He CcmeaT fAa ce
ucepnaat co 06UMYHNOT AOMALLIEH OTnag.




Be mMonnme pevuyknupajTe rv enekTpuyHUTe NpoM3Boay
n 6atepum cnopep nokanHute oapeabu. Moseke
nHchopmMaLmm ce goctanHu Ha www.2helpU.com.

TexHWuKM nogaTouu

BHFEV182B* | BHFEV182C | BHFEV182CP
HanoH 18 18 18
Bat-yacoBu 36 36
TexuHa 2,8 317 3,23
Batepuja BL2018 BL2018
Monxay S010%*2400040 / | S010**2400040 / | S010**2400040 /

SSC-250040** SSC-250040** SSC-250040%*
MpubnuxHo
Bpeme Ha 5h 5h
NnorHete

* BHFEV182B e camocTojHa eguHuua v He goaka co batepuja
UK NOMHav.

[apaHumja

Black & Decker BepyBa BO KBanuTeTOT Ha CBOMTE MPOMU3BOAN
W UM HyOM Ha KOPUCHMLMTE rapaHumja og 24 meceum o
AaTyMOT Ha KynyBate. [apaHuujaTa r 4ononHyBa 1 Ha
HWeZeH HauWH He M OrpaHMyYyBa BaLUMTE 3aKOHCKM NpaBa.
apaHuujaTa BaXn Ha TEPUTOPUNTE Ha 3EMUTE-YNEHKN

Ha EBponckaTta yHuja 1 Ha EBponckaTta 30Ha Ha cnobogHa
Tprosuja.

3a fa HanpaswuTe Baparbe 3a oLTeTa BP3 OCHOBA Ha
rapaHuujata, bapaweTo Mopa da buae HanpaBeHo cropea
ycnosuTe 3a kopucterse Ha Black & Decker u Bue ke Tpeba
Aa NpunoxuTe Aokas 3a KynyBakweTo Ha NPoAaBaYvoT Uin

Ha OBNACTEHMOT cepaucep. YCoBUTe 3a KOPUCTEHE Ha
AseroguwHata rapaHumja Ha Black & Decker n nokauujata Ha
BaLUMOT Hajbrn30K OBNacTEH CEPBMCEP MOXaT [a ce Hajaat
Ha uHTepHeT Ha www.2helpU.com, unu npeky KOHTaKTUpame
Ha BalLaTa nokanHa gunujana Ha Black & Decker Ha
afpecara LUTO Ce Haora BO OBj NPUPaYHKK.

Be monume ga ro nocetute HaLwmMoT cajt
www.blackanddecker.co.uk 3a ga ro peructpupate BawmuoT
HoB Black & Decker npousBog v 3a aa buaete 13BecTeHu 3a
HOBMTE NPOW3BOAMN U CieLujanHUTE MOHYAM.
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